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18.-E PIELIKUMS 

 

 

MERCOSUR PARAKSTĪTĀJVALSTU ĪPAŠĀS SAISTĪBAS 

SASKAŅĀ AR 18.3. UN 18.4. PANTU 

 

 

Vispārīgie nosacījumi 

 

1. Turpmāk uzskaitītās īpašās saistības norāda pakalpojumu un nepakalpojumu nozaru, kas 

liberalizētas saskaņā ar 18.3. panta 1. punktu, 18.4. panta 1. punktu, 18.5., 18.8., 18.9. pantu, 

18.10. panta 1. punktu un 18.10. panta 2. punktu, un atrunu veidā precizē piemērojamos 

piekļuves tirgum un valsts režīma ierobežojumus. 

 

2. Turpmāk uzskaitītās īpašās saistības neinterpretē kā ierobežojumus iekšzemes regulējumam 

vai kā ierobežojumus jaunu noteikumu ieviešanai, lai sasniegtu valsts politikas mērķus, 

ievērojot GATS preambulas ceturto daļu un šā nolīguma III daļas galvenos mērķus. 

 

3. Īpašo saistību saraksts atsevišķām pakalpojumu nozarēm un apakšnozarēm ir veidots, 

pamatojoties uz pieeju “minēts sarakstā”, un ir izstrādāts saskaņā ar klasifikācijas sarakstu 

PTO dokumentā MTN.GNS/W/120 un attiecīgajiem CPC numuriem, kā noteikts 9.3. panta 

c) punktā. 
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4. Īpašo saistību saraksts attiecībā uz nepakalpojumu nozarēm ir veidots, pamatojoties uz pieeju 

“minēts sarakstā”, un izstrādāts saskaņā ar Starptautisko standartizēto visu saimnieciskās 

darbības veidu klasifikāciju, kā izklāstīts Apvienoto Nāciju Organizācijas Statistikas biroja 

statistikas dokumentu M sērijā Nr. 4, ISIC 3. red., 1989. gads, turpmāk “ISIC 3. red.”, 

attiecībā uz Argentīnu, Paragvaju un Urugvaju. Attiecībā uz Brazīliju īpašo saistību saraksts 

ar nepakalpojumu nozarēm ir noteikts saskaņā ar Centrālo preču klasifikāciju, kas izklāstīta 

Apvienoto Nāciju Organizācijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sērijā, Nr. 77, 

CPC, 2008. gads, turpmāk “CPC 2. red.”, un tas attiecas tikai uz nozarēm vai darbībām, kas 

nav pakalpojumi (0., 1., 2., 3. un 4. pozīcija). 

 

5. Ja viena vai vairākas MERCOSUR parakstītājvalstis nav atsaukušās uz konkrētu nozari vai 

apakšnozari, minētā MERCOSUR parakstītājvalsts vai minētās MERCOSUR parakstītājvalstis 

neuzņemas nekādas saistības attiecībā uz šo konkrēto nozari vai apakšnozari. 

 

6. Pasākumi, kas nav saskaņā nedz ar 18.3., nedz ar 18.4. pantu, ir iekļauti slejā, kas attiecas uz 

18.3. pantu. Uzskatāms, ka šāda iekļaušana sarakstā vienlaikus rada nosacījumu vai 

priekšnoteikumu attiecībā uz 18.4. pantu. 

 

Īpašie nosacījumi 

 

Argentīna 

 

7. Argentīna patur tiesības izmantot valūtas kursa noteikumus, kas atbilst 1944. gada 22. jūlijā 

Bretonvudā, Ņūhempšīrā noslēgtā Starptautiskā Valūtas fonda Vienošanās līguma pantiem. 
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Brazīlija 

 

8. Ja pastāv šaubas vai atšķirības starp īpašo saistību sarakstu, ko Brazīlija uzņēmusies attiecībā 

uz nepakalpojumu nozarēm un uz pakalpojumu nozarēm, noteicošais ir pēdējais minētais 

saraksts. 

 

9. Īpašo saistību saraksta, ko uzņēmusies Brazīlija, interpretācijas vajadzībām pārrobežu 

pakalpojumu sniegšana, izmantojot elektroniskos līdzekļus, tostarp internetu, attiecas tikai uz 

1. veidu. 

 

Paragvaja un Urugvaja 

 

10. Paragvajas un Urugvajas īpašo saistību saraksts neskar spēkā esošos divpusējos nolīgumus, ko 

Paragvaja un Urugvaja noslēgušas attiecībā uz nodokļiem un nodokļu pasākumiem, un 

MERCOSUR parakstītājvalstu spēju īstenot savas fiskālās politikas mērķus. 
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Īpašo saistību saraksts 

 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

HORIZONTĀLĀS SAISTĪBAS 

ARGENTĪNA    

VISAS ŠAJĀ SARAKSTĀ 

IETVERTĀS PAKALPOJUMU 

UN NEPAKALPOJUMU 

NOZARES 

Konkrētu pakalpojumu sniegšana 

var būt atkarīga no valsts 

koncesijām un tajās paredzētajiem 

nosacījumiem. 

Zemes iegāde: saistību nav 

pierobežas apgabalos (150 (simt 

piecdesmit) kilometru sauszemes 

pierobežas teritorijās un 50 

(piecdesmit) kilometru piekrastes 

teritorijās). 

Ārvalstniekiem lauku zemes iegāde 

ir ierobežota ar likumu. 

Iegāde pierobežas zonās (“drošības 

zonas”) attiecas tikai uz 

argentīniešiem (Native Argentine). 

Ārvalstu fiziskās personas un 

uzņēmumi, kas īsteno ieguldījumu 

projektus ar Argentīnas personāla 

vairākumu, var iegādāties ēkas vai 

izmantot atļaujas un koncesijas 

drošības zonās tikai ar iepriekšēju 

atļauju. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  Juridiskās personas direktoru 

absolūtajam vairākumam jābūt ar 

pastāvīgo dzīvesvietu Argentīnā. 

Attiecībā uz valstij piederošiem 

privatizējamiem uzņēmumiem 

Argentīna patur tiesības izveidot 

īpašus akciju režīmus (piemēram, 

saglabāt “zelta akcijas”) vai 

piešķirt priekšrocības akciju iegādē 

šāda privatizējama valsts 

uzņēmuma darbiniekiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  Argentīna patur tiesības pieņemt 

vai saglabāt jebkādus pasākumus, 

kuru mērķis ir attīstīt mazāk 

priviliģētus reģionus vai mazināt 

reģionālo nevienlīdzību, kā arī 

visus tādus pasākumus, kas 

vajadzīgi, lai nodrošinātu sociālo 

iekļaušanu un lauku attīstību. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē šādu 

kategoriju fizisku personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos: 

vadošais personāls, tirdzniecības 

pārstāvji un līgumpakalpojumu 

sniedzēji saskaņā ar 18. nodaļas 

B iedaļu un nosacījumiem, kas 

izklāstīti īpašo saistību sarakstā 

attiecībā uz šīm kategorijām. Lai 

sniegtu līgumpakalpojumu, 

līgumpakalpojumu sniedzējs ievēro 

kvalifikācijas prasības un 

nosacījumus, kas aprakstīti nozares 

īpašo saistību sarakstā. 

4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē šādu 

kategoriju fizisku personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos: 

vadošais personāls, tirdzniecības 

pārstāvji un līgumpakalpojumu 

sniedzēji saskaņā ar 18. nodaļas 

B iedaļu un nosacījumiem, kas 

izklāstīti īpašo saistību sarakstā 

attiecībā uz šīm kategorijām. Lai 

sniegtu līgumpakalpojumu, 

līgumpakalpojumu sniedzējs ievēro 

kvalifikācijas prasības un 

nosacījumus, kas aprakstīti nozares 

īpašo saistību sarakstā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

VISAS ŠAJĀ SARAKSTĀ 

IETVERTĀS PAKALPOJUMU 

UN NEPAKALPOJUMU 

NOZARES- 

 1), 2), 3), 4) 

i) Brazīlija patur tiesības 

pieņemt vai saglabāt 

jebkādus pasākumus, kuru 

mērķis ir attīstīt mazāk 

priviliģētus reģionus vai 

mazināt reģionālo 

nevienlīdzību, kā arī visus 

pasākumus, kas vajadzīgi, lai 

nodrošinātu sociālo 

iekļaušanu un lauku attīstību. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  ii) Brazīlija patur tiesības 

pieņemt vai saglabāt stimulus 

par labu saviem 

pakalpojumiem un 

pakalpojumu sniedzējiem, lai 

veicinātu tehnoloģiju 

attīstību, tehnoloģiju 

nodošanu, zinātnisko 

pētniecību un standartu un 

normu izstrādi Brazīlijā. Šī 

atruna ietver, piemēram, 

nodokļu pasākumus un 

preferences Brazīlijas 

pakalpojumiem un 

pakalpojumu sniedzējiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 3) 

i) Ārvalstu pakalpojumu 

sniedzēji un ieguldītāji, kas 

vēlas sniegt pakalpojumus un 

veikt ieguldījumu darbības 

kā juridiska persona 

Brazīlijā, atbilst vienam no 

juridisko personu veidiem, 

kuri paredzēti Brazīlijas 

tiesību aktos. 

3) Ārvalstu kapitāls Brazīlijā 

jāreģistrē, izmantojot elektronisku 

reģistrācijas procedūru Brazīlijas 

Centrālajā bankā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 ii) Konkrētām darbībām 

pierobežas joslās (150 (simt 

piecdesmit) kilometru 

pierobežas teritorijās) un 

dažos apgabalos (Amazonas 

baseinā, Mata Atlântica, 

Serra do Mar un Mato 

Grosso pantanālā) ir 

vajadzīga atļauja, tostarp 

šādām darbībām: a) 

ārvalstnieku – fizisku vai 

juridisku personu – 

līdzdalība jebkādā statusā 

tādā juridiskā personā, kurai 

pieder nekustamā īpašuma 

tiesības uz lauku īpašumu;  
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 b) tādu datu nesēju 

uzstādīšana un ekspluatācija, 

kuru mērķis ir izmantot 

skaņas apraides vai skaņas un 

attēla apraides pakalpojumus; 

c) tādu rūpniecības iekārtu 

izveide un ekspluatācija, kas 

ir īpaši svarīgas valsts 

drošībai; d) tādu uzņēmumu 

izveide un darbība, kas 

iesaistīti minerālresursu 

izpētē, ieguvē un 

izmantošanā, kā arī 

hidrauliskās enerģijas 

piegādē;  
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 un e) lauku apdzīvotās vietās 

iesaistītu uzņēmumu izveide. 

Šā punkta c), d) un 

e) apakšpunkta gadījumā 

attiecīgajiem uzņēmumiem 

cita starpā jāatbilst šādām 

prasībām: 51 % uzņēmuma 

kapitāla jāpieder 

brazīliešiem;  
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 lielākā daļa vadošo amatu 

jāieņem brazīliešiem. Ja 

šādas darbības veic tikai 

viena persona, tikai 

brazīliešiem var piešķirt 

īpašu atļauju šādu darbību 

veikšanai. Attiecībā uz 

b) apakšpunktu cita starpā 

uzņēmuma kapitālam pilnībā 

jāpieder Brazīlijas 

valstspiederīgajiem. 

  



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 15 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 iii) Lai ārvalstu fiziskās 

personas, ārvalstu juridiskās 

personas vai Brazīlijas 

juridiskās personas ar 

ārvalstu līdzdalību iegūtu vai 

nomātu lauku īpašumu vai 

iegūtu jebkādas citas 

nekustamā īpašuma tiesības 

uz lauku īpašumu, piemēro 

īpašus nosacījumus, 

ierobežojumus un atļaujas, 

kas noteiktas saskaņā ar 

Brazīlijas tiesību aktiem. Ja 

vien Brazīlijas tiesību aktos 

nav noteikts citādi, 

Savienības vai tās dalībvalstu 

nekustamā īpašuma 

dāvināšana ārvalstniekiem – 

fiziskām vai juridiskām 

personām – ir aizliegta. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 3), 4) 

Uzņēmumos, kuros ir 3 (trīs) vai 

vairāk darbinieku, divām trešdaļām 

no darbaspēka jābūt Brazīlijas 

valstspiederīgajiem, kuri atbilst 

divām trešdaļām no algu saraksta. 

Fiskālās padomes un publiska 

kapitāla sabiedrību direktoru 

padomes locekļi un to vadītāji ir 

Brazīlijas rezidenti. Uzņēmuma 

ietvaros pārceltu darbinieku 

gadījumā izpilddirektoru un 

vadītāju iecelšana ir atkarīga no 

pierādījuma par ārvalstu 

pakalpojumu sniedzēja veikto 

ieguldījumu. “Līgumpakalpojumu 

sniedzēju” gadījumā darba atļaujas 

ir atkarīgas no Brazīlijas 

darbinieku apmācību programmas 

uzrādīšanas. Saistību nav attiecībā 

uz “neatkarīgiem speciālistiem”. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas saistīti ar šādām 

kategorijām: 

A) Vadošie darbinieki 

1. Uzņēmuma ietvaros pārcelti 

darbinieki (turpmāk “UIPD”) 

Ir jābūt vienojošai saiknei starp 

pakalpojumu sniedzēju Brazīlijas 

teritorijā un tā galveno biroju 

ārvalstīs. Amata vietai, kas 

jāaizpilda ar UIPD, ir jābūt brīvai. 

Juridiskas personas nodrošina, ka 

uz katriem 3 (trīs) darbiniekiem ir 

vismaz 2 (divi) Brazīlijas 

darbinieki. 

4) Pagaidu darba līgumus 

apstiprina attiecīgā kompetentā 

iestāde. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 Darbinieki ir 

i) Vadītāji 

Vadītāja iecelšanai amatā jābūt 

saistītai ar: 

a) ieguldījumiem vismaz 

50 000 USD apmērā, ar 

nosacījumu, ka uzņēmums 

pirmos 2 (divus) gadus pēc tā 

izveidošanas vai vadītāja vai 

administratora stāšanās 

amatā rada 10 (desmit) 

jaunas darbvietas; vai 

b) uzņēmuma ieguldījumam 

Brazīlijā jābūt vismaz 

200 000 USD apmērā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 ii) Speciālisti 

Uzņēmums, kas nodarbina 

speciālistu, pamato nepieciešamību 

nolīgt šādus speciālistus un 

tehniķus salīdzinājumā ar līdzīgiem 

speciālistiem un tehniķiem, kas 

pieejami Brazīlijā. 

2. Darījumapmeklētāji 

Saskaņā ar uzturēšanās 

noteikumiem un laikposmiem, kas 

noteikti 18. nodaļas B iedaļā. 

B) Tirdzniecības pārstāvji 

Saskaņā ar uzturēšanās 

noteikumiem un laikposmiem, kas 

noteikti 18. nodaļas B iedaļā. 

C) Līgumpakalpojumu sniedzēji 

Pakalpojuma patērētājam jābūt 

juridiskai personai, kas ir 

iedibināta Brazīlijā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 Starp Savienības uzņēmumu un 

pakalpojumu patērētāju Brazīlijā ir 

jābūt līgumam par tehnisko 

palīdzību vai tehnoloģiju 

nodošanu. 

Katram ārvalstu speciālistam, uz 

kuru attiecas līgums, ir jābūt: 

a) pamatojumam vajadzībai pēc šā 

speciālista pakalpojumiem, ņemot 

vērā Brazīlijā pieejamos 

speciālistus; un b) pierādījumam 

par vismaz 3 (trīs) gadu iepriekšēju 

pieredzi. 

Ja Savienības uzņēmumā nav 

Brazīlijas speciālistu, tam jāuzrāda 

apmācību programma Brazīlijas 

speciālistiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA    

VISI ŠAJĀ SARAKSTĀ 

IETVERTIE PAKALPOJUMI 

Paragvaja patur tiesības pieņemt 

vai saglabāt jebkādus 

diskriminējošus vai 

nediskriminējošus pasākumus, 

kuru mērķis ir veicināt tehnoloģiju 

attīstību, zinātnisko pētniecību un 

standartu un normu izstrādi 

Paragvajā. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt 

vai saglabāt jebkādus pasākumus, 

kuru mērķis ir attīstīt mazāk 

priviliģētus reģionus vai mazināt 

reģionālo nevienlīdzību, kā arī 

tādus pasākumus, kas vajadzīgi, lai 

nodrošinātu sociālo iekļaušanu un 

lauku attīstību. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 3) Zemes iegādes vai rezidences 

prasības, kas piemērojamas 

ārvalstu ieguldītājiem, nav 

saistošas pierobežas teritorijās 100 

(viena simta) kilometru teritorijā 

no sauszemes robežām) 

3) Paragvajas Civillikumā 

(Likums Nr. 1183/1985) ir 

noteikts, ka ārvalstīs dibinātus 

uzņēmumus attiecībā uz to 

pastāvēšanu un spēju vērtē, 

vadoties pēc tās valsts tiesību 

aktiem, kurā atrodas to domicils. 

Pārstāvētais uzņēmuma veids ļauj 

tiem pilnībā īstenot savas darbības 

un tiesības Paragvajas Republikā. 

Turklāt, veicot parastās darbības, 

kas ir paredzētas to iestādes īpašajā 

mērķī, tiem jāievēro republikā 

noteiktie priekšraksti. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  Par ārvalstu uzņēmumu domicilu 

uzskata to vietu, kur notiek to 

pamatdarbība. Tomēr tiek 

uzskatīts, ka Paragvajas Republikā 

izveidotajiem iedibinājumiem, 

aģentūrām vai filiālēm ir domicils 

Paragvajas Republikā attiecībā uz 

tām darbībām, kuras tiek veiktas 

Paragvajas teritorijā. Tāpēc tiem ir 

jāizpilda formalitātes un 

pienākumi, kas noteikti tādam 

Paragvajas uzņēmuma veidam, 

kurš ir vislīdzīgākais attiecīgajam 

ārvalstu uzņēmuma veidam. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  Paragvajas Civillikums nosaka, ka, 

lai izpildītu iepriekš minētās 

formalitātes, ikvienam ārvalstīs 

izveidotam uzņēmumam, kas vēlas 

veikt savu darbību Paragvajā, ir: 

a) jāizveido pārstāvniecība ar 

konkrētu adresi valstī un 

konkrētām pārstāvju adresēm 

citām likumīgām 

vajadzībām; 

b) jāapstiprina, ka sabiedrība ir 

izveidota saskaņā ar valsts 

tiesību aktiem; un 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

  c) tādā pašā veidā jāpamato 

vienošanās vai lēmums 

izveidot filiāli vai 

pārstāvniecību, attiecīgā 

gadījumā piešķiramais 

kapitāls un pārstāvju 

iecelšana. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 26 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē šādu 

kategoriju fizisku personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos: 

vadošie darbinieki (uzņēmuma 

ietvaros pārcelti darbinieki, 

darījumapmeklētāji, vadītāji un 

speciālisti), kā arī stažieri ar 

augstāko izglītību, uz kuriem 

attiecas 18. nodaļas B iedaļa un 

nosacījumi, kas noteikti īpašo 

saistību sarakstā. Lai sniegtu 

līgumpakalpojumu, pakalpojumu 

sniedzējs ievēro kvalifikācijas 

prasības un nosacījumus, kas 

aprakstīti īpašo saistību sarakstā 

attiecībā uz minētajām 

kategorijām. Uz nosacījumiem, kas 

piemērojami šīm kategorijām, 

attieksies Savienības nodrošinātā 

savstarpība. 

4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē šādu 

kategoriju fizisku personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos: 

vadošie darbinieki (uzņēmuma 

ietvaros pārcelti darbinieki, 

darījumapmeklētāji, vadītāji un 

speciālisti), kā arī stažieri ar 

augstāko izglītību, uz kuriem 

attiecas 18. nodaļas B iedaļa un 

nosacījumi, kas noteikti īpašo 

saistību sarakstā. Lai sniegtu 

līgumpakalpojumu, pakalpojumu 

sniedzējs ievēro kvalifikācijas 

prasības un nosacījumus, kas 

aprakstīti īpašo saistību sarakstā 

attiecībā uz minētajām 

kategorijām. Uz nosacījumiem, kas 

piemērojami šīm kategorijām, 

attieksies Savienības nodrošinātā 

savstarpība. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

VISI ŠAJĀ SARAKSTĀ 

IETVERTIE PAKALPOJUMI 

3) Urugvaja patur tiesības 

pieņemt vai saglabāt jebkādus 

pasākumus, kuru mērķis ir izveidot 

pierobežas drošības zonu (Zona de 

Seguridad Fronteriza) gar valsts 

teritorijas sauszemes un upju 

robežām. 

  

 4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē tādu 

kategoriju fizisko personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos, 

uz kurām attiecas 18. nodaļas 

B iedaļa un īpašo saistību sarakstā 

norādītie nosacījumi. 

4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas ietekmē tādu 

kategoriju fizisko personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos, 

uz kurām attiecas 18. nodaļas 

B iedaļa un īpašo saistību sarakstā 

norādītie nosacījumi. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

ARGENTĪNA   

II. NOZARU SAISTĪBU SARAKSTS 

A. LAUKSAIMNIECĪBA, MEDNIECĪBA 

UN MEŽSAIMNIECĪBA 

  

01. Lauksaimniecība, medniecība Nav. Nav. 

02. Mežsaimniecība, mežizstrāde1 Nav. Nav. 

B. ZVEJNIECĪBA   

05. Zvejniecība, zivju audzētavu un 

saimniecību darbība 

Dzīvo jūras resursu izmantošanu atļauj tikai 

tādām fiziskām personām, kuru dzīvesvieta ir 

Argentīnā, vai tādām juridiskām personām, kas 

ir izveidotas saskaņā ar Argentīnas tiesību 

aktiem. 

Zvejniecības nozarē nodarbinātiem kuģiem 

jābūt reģistrētiem kompetentajā Argentīnas 

reģistrā un jākuģo ar Argentīnas karogu. 

                                                 
1 Attiecīgās pakalpojumu darbības ir iekļautas īpašo saistību sarakstā attiecībā uz pakalpojumiem, kas ietver izplatīšanu un transportēšanu. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

 Tādu kuģu darbībai, kuri kuģo ar ārvalstu 

karogu, būs jāatbilst Likuma Nr. 24.922/97 

noteikumiem. To darbību pieļauj tikai kopā ar 

vienu vai vairākiem vietēji reģistrētiem 

uzņēmumiem, kā noteikts Uzņēmējdarbības 

likumā Nr. 19550. 

Visu zvejas kuģu apkalpes locekļi atbilst šādām 

prasībām: 

a) kapteiņi un virsnieki ir Argentīnas 

valstspiederīgie dzimšanas, izvēles vai 

naturalizācijas kārtā; un 

b) 75 % pārējo apkalpes locekļu uz zvejas 

kuģiem jābūt vai nu argentīniešiem, vai 

tādiem ārvalstniekiem, kuriem vairāk 

nekā 10 (desmit) gadus faktiski 

pierādāma pastāvīgā dzīvesvieta ir 

Argentīnā. 

Ja b) apakšpunktā noteiktā procentuālā daļa nav 

iespējama personāla trūkuma dēļ, tad uz kuģa 

pagaidu kārtā var strādāt ārvalstu personāls līdz 

brīdim, kad šī procentuālā daļa tiek atjaunota, 

ievērojot visas juridiskās prasības. Ja ir 

pieejami Argentīnas apkalpes locekļi, apkalpe ir 

jāaizpilda ar viņiem. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

  Normatīvo aktu pārkāpuma gadījumā papildus 

piemērojamajam sodam ārvalstu kuģus var 

paturēt Argentīnas ostā līdz brīdim, kad ir 

samaksāti naudas sodi vai sniegtas pietiekamas 

garantijas. 

C. IEGUVES RŪPNIECĪBA UN 

KARJERU IZSTRĀDE 

  

10. Ogļu un brūnogļu (lignīta) ieguve; kūdras 

ieguve 

Nav. Nav. 

12. Urāna un torija rūdu ieguve Saistību nav. Saistību nav. 

13. Metāla rūdu ieguve Nav. Nav. 

14. Pārējā ieguves rūpniecība un karjeru 

izstrāde 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

D. APSTRĀDES RŪPNIECĪBA Argentīna patur tiesības saglabāt vai pieņemt 

jebkuru pasākumu, kas saistīts ar darbības 

prasībām noteikumos vai programmās, kuras 

attiecas uz vietējiem kapitāla un informācijas 

tehnoloģiju preču ražotājiem. 

Argentīna patur tiesības saglabāt vai pieņemt 

jebkādus pasākumus, kas saistīti ar stimuliem 

noteikumu vai programmu veidā, kas paredzēti 

kapitāla un informācijas tehnoloģiju preču 

vietējiem ražotājiem. 

15. Pārtikas produktu un dzērienu ražošana Nav. Nav. 

16. Tabakas izstrādājumu ražošana Nav. Nav. 

17. Tekstilizstrādājumu ražošana Nav. Nav. 

18. Apģērbu ražošana; kažokādu apstrāde un 

krāsošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

19. Ādu miecēšana un apstrāde; ceļojuma 

piederumu, somu, zirglietu un apavu 

ražošana 

Nav. Nav. 

20. Koksnes, koka un korķa izstrādājumu 

ražošana, izņemot mēbeles; salmu un pīto 

izstrādājumu ražošana 

Nav. Nav. 

21. Papīra un papīra izstrādājumu ražošana1 Nav. Nav. 

22. Izdevējdarbība, poligrāfija un ierakstu 

reproducēšana 

Nav. Nav. 

24. Ķīmisku vielu un ķīmisku produktu 

ražošana 

Nav. Nav. 

                                                 
1 Attiecīgās pakalpojumu darbības ir iekļautas īpašo saistību sarakstā attiecībā uz pakalpojumiem, kas ietver izplatīšanu un transportēšanu. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

25. Gumijas un plastmasas izstrādājumu 

ražošana 

Nav. Nav. 

26. Nemetālisko minerālu izstrādājumu 

ražošana 

Nav. Nav. 

27. Metālu ražošana Nav. Nav. 

28. Gatavo metālizstrādājumu ražošana, 

izņemot mehānismus un iekārtas 

Nav. Nav. 

29. Citur neklasificētu mašīnu un iekārtu 

ražošana 

291. Vispārējas nozīmes mehānismu ražošana 

293. Citur neklasificētu sadzīves iekārtu 

ražošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

30. Biroja, grāmatvedības tehnikas un datoru 

ražošana 

Nav. Nav. 

31. Citur neklasificētu elektrisko mehānismu 

un aparātu ražošana 

Nav. Nav. 

32. Radio, televīzijas un sakaru iekārtu un 

aparatūras ražošana 

Nav. Nav. 

33. Medicīnisko, precīzijas un optisko 

instrumentu, pulksteņu ražošana 

Nav. Nav. 

34. Mehānisko transportlīdzekļu, piekabju un 

puspiekabju ražošana 

Argentīna patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkādus pasākumus, kuru mērķis ir attīstīt tās 

autobūves, motociklu ražošanas nozari un 

lauksaimniecības mašīnu nozari, tostarp 

nodokļu pasākumus, veiktspējas prasības, 

tehnoloģiju nodošanu un darbaspēka attīstības 

mehānismus. 

Argentīna patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkādus pasākumus, kuru mērķis ir attīstīt tās 

autobūves, motociklu ražošanas nozari un 

lauksaimniecības mašīnu nozari, tostarp 

nodokļu pasākumus, veiktspējas prasības, 

tehnoloģiju nodošanu un darbaspēka attīstības 

mehānismus. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

35. Citu transportlīdzekļu ražošana Nav. Nav. 

36. Mēbeļu ražošana; citur nekvalificēta 

ražošana 

Nav. Nav. 

37. Reciklēšana Nav. Nav. 

E. ELEKTROENERĢIJAS, GĀZES, 

TVAIKA UN KARSTĀ ŪDENS 

RAŽOŠANA (IZŅEMOT SAISTĪTOS 

PAKALPOJUMUS) 

  

4010. Elektroenerģijas ražošana 

4020. Gāzes ražošana, izņemot naftas gāzes un 

to atvasinājumus 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

BRAZĪLIJA   

0. LAUKSAIMNIECĪBA, 

MEŽSAIMNIECĪBA UN 

ZVEJNIECĪBAS PRODUKTI 

  

01. Lauksaimniecības, dārzkopības un 

komerciālas dārzkopības produkti 

Nav. Nav. 

02. Dzīvi dzīvnieki un dzīvnieku izcelsmes 

produkti (izņemot gaļu) 

  

03. Mežkopības un mežistrādes produkti  Nav. 

04. Zivis un citi zvejniecības produkti Kuģi, kas kuģo ar ārvalstu karogu, var darboties 

komerciālā zvejā Brazīlijā (tostarp tās 

ekskluzīvajā ekonomiskajā zonā) tikai tad, ja 

tos fraktē Brazīlijā reģistrētas juridiskas 

personas un tiem ir piešķirta valdības atļauja. 

Brazīlijas kuģu vai ārvalstu kuģu, kurus 

nofraktējušas Brazīlijā reģistrētas juridiskas 

personas, iegūtām zivīm, zvejas produktiem un 

zvejas blakusproduktiem ir Brazīlijas izcelsme. 

Ir piemērojami arī ierobežojumi, kas uzskaitīti 

Brazīlijas īpašo saistību sarakstā attiecībā uz 

pakalpojumiem. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

1. RŪDAS UN MINERĀLI; 

ELEKTROENERĢIJA, GĀZE UN 

ŪDENS (izņemot 13. apakšnozari) 

2. PĀRTIKAS PRODUKTI, DZĒRIENI 

UN TABAKA 

TEKSTILIZSTRĀDĀJUMI, APĢĒRBI 

UN ĀDAS IZSTRĀDĀJUMI 

3. CITAS TRANSPORTĒJAMAS 

PRECES, IZŅEMOT 

METĀLIZSTRĀDĀJUMUS, 

MEHĀNISMUS UN IEKĀRTAS 

(izņemot 33. apakšnozari) 

4. METĀLIZSTRĀDĀJUMI, 

MEHĀNISMI UN IEKĀRTAS 

Nav, izņemot to, ka naftas atradņu, dabasgāzes 

un citu šķidro ogļūdeņražu izpēte un 

izmantošana, Brazīlijas vai ārvalstu naftas 

pārstrāde, produktu un pamata blakusproduktu 

imports un eksports, Brazīlijas izcelsmes 

jēlnaftas vai Brazīlijā ražotu jēlnaftas 

blakusproduktu transportēšana pa jūru, un 

jēlnaftas, tās blakusproduktu un dabasgāzes 

transportēšana pa cauruļvadiem, 

vairumtirdzniecība un mazumtirdzniecība ir 

valsts monopoli, kurus saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem saskaņā ar koncesiju vai atļauju 

var izmantot tādi uzņēmumi, kas izveidoti 

saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem un kuru 

galvenais birojs un administrācija atrodas 

Brazīlijā. 

Saistību nav attiecībā uz rūdām un minerāliem. 

Nav. Saistību nav attiecībā uz rūdām un 

minerāliem. 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 38 

I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

PARAGVAJA   

I. HORIZONTĀLĀS SAISTĪBAS 

VISAS ŠAJĀ SARAKSTĀ IEKĻAUTĀS 

NEPAKALPOJUMU NOZARES VAI 

APAKŠNOZARES 

Saistību nav attiecībā uz pasākumiem, kuri 

saistīti ar stimuliem noteikumos un/vai 

programmās, kas attiecas uz jebkuru preču 

ražotājiem. 

Ārvalstu ieguldītājiem piemērojamās zemes 

iegādes vai rezidences prasības pierobežas 

teritorijās nav saistošas 100 (viena simta) 

kilometru teritorijā no sauszemes robežām. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt pasākumus, 

kas atbilst pašreizējām vai turpmākajām PTO 

ieguldījumu disciplīnām. 

Paragvaja patur tiesības pēc šā nolīguma 

stāšanās spēkā saglabāt vai pieņemt jebkādus 

pasākumus vai rīkojumus, lai veiktu ārvalstu 

ieguldījumu reģistrācijas un tās nodošanas 

statistisko kontroli. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt pasākumus, 

kas atbilst pašreizējām vai turpmākajām PTO 

ieguldījumu disciplīnām. 

Paragvaja patur tiesības pēc šā nolīguma 

stāšanās spēkā saglabāt vai pieņemt jebkādus 

pasākumus vai rīkojumus, lai veiktu ārvalstu 

ieguldījumu reģistrācijas un tās nodošanas 

statistisko kontroli. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkādus pasākumus, kuru mērķis ir attīstīt 

mazāk priviliģētus reģionus vai mazināt 

reģionālo nevienlīdzību, kā arī tādus 

pasākumus, kas vajadzīgi, lai nodrošinātu 

sociālo iekļaušanu un lauku attīstību. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

 Paragvaja patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkādus diskriminējošus vai nediskriminējošus 

pasākumus, kuru mērķis ir veicināt tehnoloģiju 

attīstību, zinātnisko pētniecību un standartu un 

normu izstrādi Paragvajā. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkādu pasākumu attiecībā uz ārvalstu kapitāla 

reģistrāciju ar publiskas iestādes starpniecību. 

Paragvaja patur tiesības pieņemt vai saglabāt 

jebkuru pasākumu saistībā ar nodokļu 

noteikumiem, kas var radīt atšķirīgu režīmu 

attiecībā uz zinātnisko pētniecību, tehnoloģiju 

attīstību un tehnoloģiju nodošanu. 

II. NOZARU SAISTĪBU SARAKSTS 

A. LAUKSAIMNIECĪBA, MEDNIECĪBA 

UN MEŽSAIMNIECĪBA 

01. Lauksaimniecība, medniecība 

02. Mežsaimniecība, mežizstrāde 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

D. APSTRĀDES RŪPNIECĪBA   

15. Pārtikas produktu un dzērienu ražošana 

16. Tabakas izstrādājumu ražošana 

17. Tekstilizstrādājumu ražošana 

18. Apģērbu ražošana; kažokādu apstrāde un 

krāsošana 

19 Ādu miecēšana un apstrāde; ceļojuma 

piederumu, somu, zirglietu, iejūga 

piederumu un apavu ražošana 

20. Koksnes, koka un korķa izstrādājumu 

ražošana, izņemot mēbeles; salmu un pīto 

izstrādājumu ražošana 

21. Papīra un papīra izstrādājumu ražošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

22. Koksa, naftas pārstrādes produktu un 

kodoldegvielas ražošana 

Nav, izņemot to, ka ogļūdeņražu iegulu 

meklēšanu, izpēti un ieguvi var tieši veikt 

Paragvaja vai jebkura vienība, kas šajā nolūkā 

var tikt izveidota tās kontrolē, vai licences vai 

koncesijas turētāji, izmantojot atļaujas vai 

koncesijas, ko Paragvaja piešķīrusi vietējām vai 

ārvalstu fiziskām vai juridiskām personām 

saskaņā ar Paragvajas tiesību aktiem. 

Ogļūdeņraža iegulas cietā, šķidrā un gāzes 

stāvoklī, kas dabiskā veidā sastopamas 

Paragvajas teritorijā, ir Paragvajas pārziņā, 

izņemot vielu ar granulāta, zemes un kaļķa 

piejaukumu. 

Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

 Paragvaja var uz ierobežotu laiku piešķirt 

koncesijas fiziskām vai juridiskām personām 

neatkarīgi no tā, vai tās ir publiskas vai privātas 

personas, vai vietējiem, ārvalstu vai 

kopīpašuma uzņēmumiem iegulu meklēšanai, 

izpētei, izpētei vai ieguvei. 

Paragvajas tiesību akti reglamentē ekonomikas 

sistēmu, kas atbilst valsts, licences vai 

koncesijas turētāju un īpašnieku interesēm, 

kuras varētu tikt skartas. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

23. Ķīmisku vielu un ķīmisku produktu 

ražošana 

24. Gumijas un plastmasas izstrādājumu 

ražošana 

25. Nemetālisko minerālu izstrādājumu 

ražošana 

26. Metālu ražošana 

27. Gatavo metālizstrādājumu ražošana, 

izņemot mehānismus un iekārtas 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

29. Citur neklasificētu mašīnu un iekārtu 

ražošana 

30. Biroja, grāmatvedības tehnikas un datoru 

ražošana 

31. Citur neklasificētu elektrisko mehānismu 

un aparātu ražošana 

32. Radio, televīzijas un sakaru iekārtu un 

aparatūras ražošana 

33. Medicīnisko, precīzijas un optisko 

instrumentu, pulksteņu ražošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

34. Mehānisko transportlīdzekļu, piekabju un 

puspiekabju ražošana 

35. Citu transportlīdzekļu ražošana 

36. Mēbeļu ražošana; citur nekvalificēta 

ražošana 

37. Reciklēšana 

Nav. Nav. 

URUGVAJA   

I. HORIZONTĀLĀS SAISTĪBAS 

VISAS ŠAJĀ SARAKSTĀ IETVERTĀS 

NOZARES 

 Urugvaja patur tiesības pēc šā nolīguma 

stāšanās spēkā saglabāt vai pieņemt jebkādus 

pasākumus vai rīkojumus, lai veiktu ārvalstu 

ieguldījumu reģistrācijas un tās nodošanas 

statistisko kontroli. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

II. NOZARU SAISTĪBU SARAKSTS 

A. LAUKSAIMNIECĪBA, MEDNIECĪBA 

UN MEŽSAIMNIECĪBA 

  

01. Lauksaimniecība, medniecība Nav. Nav. 

02. Mežsaimniecība, mežizstrāde* Nav. Nav. 

B. ZVEJNIECĪBA   

05. Zvejniecība, zivju audzētavu un 

saimniecību darbība 

Komerciālā zveja un jūras medības, ko veic 

iekšējos ūdeņos un teritoriālajos ūdeņos 

12 (divpadsmit) jūdžu zonā, mērot no bāzes 

līnijām, ir rezervētas tikai pienācīgi licencētiem 

kuģiem ar Urugvajas karogu. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

 Komerckuģiem, kas kuģo ar ārvalstu karogu, ir 

atļauts izmantot dzīvos resursus tikai starp 

12 (divpadsmit) jūdžu zonu, kas minēta 

iepriekšējā punktā, un 200.to (divsimt) jūras 

jūdzi, ja ir saņemta izpildvaras atļauja, kas 

piešķirta saskaņā ar Likumu Nr. 13833 un ir 

reģistrēta Dirección Nacional de Recursos 

Acuáticos uzturētajā reģistrā. Zivju apstrādi un 

tirdzniecību atļauj izpildvaras iestāde, un uz to 

var attiecināt prasību, ka zivis pilnībā vai daļēji 

jāapstrādā Urugvajā. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

C. IEGUVES RŪPNIECĪBA UN 

KARJERU IZSTRĀDE 

Derīgo izrakteņu ieguves licences vai 

nosaukumus izsniedz Derīgo izrakteņu ieguves 

iestāde, kas ir valsts valdības pakļautībā. 

Prasības individuālai izmantošanai arī 

reglamentē Derīgo izrakteņu ieguves iestāde. 

Derīgo izrakteņu iegulu meklēšanu, izpēti un 

ieguvi veic tikai: 

a) valsts vai valsts struktūras; vai 

b) ar nosaukumu “derīgo izrakteņu ieguve”. 

Ar attiecīgo nosaukumu piešķirto derīgo 

izrakteņu ieguves tiesību izmantošanu 

reglamentē īpaši noteikumi un īpaša līguma 

noteikumi par minēto ieguves licenci vai 

īpašumtiesībām. 

Meklēšanas un izpētes koncesijas turētājs, kas 

spēj eksportēt metāla rūdas, nodrošina 

iekšzemes tirgum par FOB cenu 15 % no katras 

eksporta darbības vērtības. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

10. Ogļu un brūnogļu (lignīta) ieguve; kūdras 

ieguve 

12. Urāna un torija rūdu ieguve 

13. Metāla rūdu ieguve 

14 Pārējā ieguves rūpniecība un karjeru 

izstrāde 

Nav, izņemot to, kas norādīts iepriekš. Nav, izņemot to, kas norādīts iepriekš. 

D. APSTRĀDES RŪPNIECĪBA   

15. Pārtikas produktu un dzērienu ražošana 

16. Tabakas izstrādājumu ražošana 

Nav. Nav. 

17. Tekstilizstrādājumu ražošana Nav.  

18. Apģērbu ražošana; kažokādu apstrāde un 

krāsošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

19. Ādu miecēšana un apstrāde; ceļojuma 

piederumu, somu, zirglietu un apavu 

ražošana 

20. Koksnes, koka un korķa izstrādājumu 

ražošana, izņemot mēbeles; salmu un pīto 

izstrādājumu ražošana 

21. Papīra un papīra izstrādājumu ražošana1 

Nav. Nav. 

22. Izdevējdarbība, poligrāfija un ierakstu 

reproducēšana 

Nav. Nav, izņemot to, ka laikraksta, žurnāla vai 

periodiskā izdevuma atbildīgā persona, 

direktors vai vadītājs ir Urugvajas 

valstspiederīgais. 

                                                 
1 Attiecīgās pakalpojumu darbības ir iekļautas īpašo saistību sarakstā attiecībā uz pakalpojumiem, kas ietver izplatīšanu un transportēšanu. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

24. Ķīmisku vielu un ķīmisku produktu 

ražošana 

25. Gumijas un plastmasas izstrādājumu 

ražošana 

26. Nemetālisko minerālu izstrādājumu 

ražošana 

27. Metālu ražošana 

28. Gatavo metālizstrādājumu ražošana, 

izņemot mehānismus un iekārtas 

Nav. Nav. 

29. Citur neklasificētu mašīnu un iekārtu 

ražošana 

291. Vispārējas nozīmes mehānismu ražošana 

293. Citur neklasificētu sadzīves iekārtu 

ražošana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

30. Biroja, grāmatvedības tehnikas un datoru 

ražošana 

31. Citur neklasificētu elektrisko mehānismu 

un aparātu ražošana 

32. Radio, televīzijas un sakaru iekārtu un 

aparatūras ražošana 

33. Medicīnisko, precīzijas un optisko 

instrumentu, pulksteņu ražošana 

Nav. Nav. 

34. Mehānisko transportlīdzekļu, piekabju un 

puspiekabju ražošana 

Nav. Nav. 

35. Citu transportlīdzekļu ražošana 

36. Mēbeļu ražošana; citur nekvalificēta 

ražošana 

37. Reciklēšana 

Nav. Nav. 
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I. ĪPAŠO SAISTĪBU SARAKSTS NEPAKALPOJUMU NOZARĒS 

NOZARE VAI APAKŠNOZARE PIEKĻUVES TIRGUM IEROBEŽOJUMI VALSTS REŽĪMA IEROBEŽOJUMI 

E. ELEKTROENERĢIJAS, GĀZES, 

TVAIKA UN KARSTĀ ŪDENS 

RAŽOŠANA (IZŅEMOT SAISTĪTOS 

PAKALPOJUMUS) 

  

4010. Elektroenerģijas ražošana Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

4020. Gāzes ražošana, izņemot naftas gāzes un 

to atvasinājumus 

Nosacījumi, kas jāreglamentē atsevišķos 

koncesijas līgumos. 

Nav. 

4030. Tvaika un karstā ūdens ražošana Nav. Nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

1. UZŅĒMĒJDARBĪBAS PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

1.A. Profesionālie pakalpojumi 1), 3), 4) 

Fiziskām personām, kas vēlas 

sniegt profesionālos pakalpojumus, 

ir jāpanāk sava profesionālā grāda 

atzīšana, iegūstot attiecīgas 

profesionālās asociācijas izdotu 

licenci; un jāizveido Argentīnā 

juridiskais vai īpašais domicils. 

Juridiskais un īpašais domicils: 

neparedz prasību par rezidenta 

statusu. 

  



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 55 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

a) Juridiskie pakalpojumi 

(CPC 861) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

b) Grāmatvedības, revīzijas un 

uzskaites pakalpojumi 

(CPC 862) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

d) Arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8671) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

e) Inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 8672) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

f) Integrētie inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 8673), 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

g) Pilsētplānošanas un ainavu 

arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8674) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

i) Veterinārie pakalpojumi 

(CPC 932) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA 

1.A. Profesionālie pakalpojumi 

   

a) Juridiskie pakalpojumi (CPC 

861, tikai juridiskās 

konsultācijas par 

starptautiskajām un ārvalstu 

tiesībām) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Uzņēmumiem, kas sniedz 

juridisko konsultāciju 

pakalpojumus saistībā ar 

starptautiskajām un ārvalstu 

tiesībām, jābūt dibinātiem saskaņā 

ar Brazīlijas tiesību aktiem, 

ierobežojot to uzņēmējdarbības 

mērķus tā, ka tie attiecas tikai uz 

konsultāciju pakalpojumiem 

starptautisko un ārvalstu tiesību 

jomā. Visiem uzņēmumu 

partneriem jābūt padomdevēja 

statusam starptautisko un ārvalstu 

tiesību jautājumos. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b) Grāmatvedība, revīzija un 

uzskaite (CPC 862) 

1) Saistību nav, izņemot to, ka 

ārvalstu pakalpojumu sniedzējs var 

atteikties no sava nosaukuma par 

labu Brazīlijas speciālistiem. 

2) Saistību nav. 

3) Nerezidentu līdzdalība 

juridiskajās personās, ko kontrolē 

Brazīlijas valstspiederīgie, nav 

atļauta. Ārvalstu pakalpojumu 

sniedzējs neizmanto savu ārvalstu 

nosaukumu, bet var no tā atteikties 

par labu Brazīlijas profesionāļiem, 

kuri izveidos un pilnā apmērā 

piedalīsies jaunā juridiskā personā 

Brazīlijā. Ārvalstu pilsoņu 

piešķirta pilnvara nav spēkā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot ierobežojumus, 

kas norādīti piekļuves tirgum slejā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

d) Arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8671) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Juridiskās atbildības nolūkā 

ārvalstu pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāizveido partnerattiecības ar 

Brazīlijas pakalpojumu 

sniedzējiem “consórcio” veidā, 

kurā Brazīlijas partneris ir vadībā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 61 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

e) Inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 86721, 

CPC 86722, CPC 86723, 

CPC 86724, CPC 86725, 

CPC 86726, CPC 86727, 

CPC 86729) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Juridiskās atbildības nolūkā 

ārvalstu pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāizveido partnerattiecības ar 

Brazīlijas pakalpojumu 

sniedzējiem “consórcio” veidā, 

kurā Brazīlijas partneris ir vadībā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

f) Integrētie inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 8673), 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Juridiskās atbildības nolūkā 

ārvalstu pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāizveido partnerattiecības ar 

Brazīlijas pakalpojumu 

sniedzējiem “consórcio” veidā, 

kurā Brazīlijas partneris ir vadībā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g) Pilsētplānošanas un ainavu 

arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8674) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Juridiskās atbildības nolūkā 

ārvalstu pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāizveido partnerattiecības ar 

Brazīlijas pakalpojumu 

sniedzējiem “consórcio” veidā, 

kurā Brazīlijas partneris ir vadībā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2 Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h) Veterinārie pakalpojumi 

(CPC 932) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA 

1.A. Profesionālie pakalpojumi 

   

a) Grāmatvedības, revīzijas un 

uzskaites pakalpojumi 

(CPC 862) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. Uz šo apakšnozari 

attieksies prasība par reģistrāciju 

kompetentajā iestādē. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. Uz šo apakšnozari 

attieksies prasība par reģistrāciju 

kompetentajā iestādē. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

b) Juridisko konsultāciju un 

pārstāvības pakalpojumi 

tiesību aktos noteiktās 

procedūrās tiesvedībai 

pielīdzināmos tribunālos, 

palātās u.c. (CPC 86120) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, ka ārvalstu 

juristu diplomiem jābūt atzītiem, 

apstiprinātiem un reģistrētiem 

tiesā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, ka ārvalstu 

juristu diplomiem jābūt atzītiem, 

apstiprinātiem un reģistrētiem 

tiesā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

1.A. Profesionālie pakalpojumi Fiziskām personām, kas vēlas 

sniegt profesionālos pakalpojumus, 

ir jāpanāk sava profesionālā grāda 

atzīšana un jāizveido juridiskais 

domicils Urugvajā. Turpmāk šo 

profesionālo darbību reglamentēs 

Urugvajas iestādes. Juridiskais 

domicils nenozīmē rezidenta 

statusu Urugvajā. 

  

a) Juridiskie pakalpojumi (CPC 

861, 86130) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

a) Juridiskās dokumentācijas un 

sertificēšanas pakalpojumi 

(86130) 

1) un 3) naturalizētajiem vai 

tiesiskajiem pilsoņiem ir jābūt 

pilsoņa statusā vairāk nekā 2 

(divus) gadus. Nepieciešams valsts 

rezidenta statuss. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) un 3) naturalizētajiem vai 

tiesiskajiem pilsoņiem ir jābūt 

pilsoņa statusā vairāk nekā 2 

(divus) gadus. Nepieciešams valsts 

rezidenta statuss. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

b) Grāmatvedības, revīzijas un 

uzskaites pakalpojumi 

(CPC 862) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

c) Nodokļu konsultāciju 

pakalpojumi (863) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

d) Arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8671) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

e) Inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 8672) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

f) Integrētie inženiertehniskie 

pakalpojumi (CPC 8673), 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g) Pilsētplānošanas un ainavu 

arhitektūras pakalpojumi 

(CPC 8674) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h) Medicīnas un zobārstniecības 

pakalpojumi (CPC 9312) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

j) Vecmāšu, medmāsu, 

fizioterapeitu un medicīnas 

palīgpersonāla pakalpojumi 

(CPC 93191) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

k) Aptieku pakalpojumi 1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Akciju sabiedrībām 

“Sociedades Anónimas” un 

Comandite Companies 

“Sociedades en Comandita”, kuru 

pamatkapitāls, kas atbilst akcijām, 

nav reģistrētas akcijas “acciones 

nominativas”, medicīnas, 

veterinārijas un zobārstniecības 

pakalpojumu sniedzējiem, ir 

aizliegts būt pirmās kategorijas 

aptiekas īpašniekiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Aptieku iestāžu tehniskajai 

vadībai ir nepieciešams rezidenta 

statuss un reāla un pieejama 

klātbūtne uz vietas. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

ARGENTĪNA    

1.B. Datorpakalpojumi un ar tiem 

saistītie pakalpojumi 

   

a) Ar datoraparatūras 

uzstādīšanu saistītie 

konsultāciju pakalpojumi 

(CPC 841) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

b) Programmatūras ieviešanas 

pakalpojumi (CPC 842) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 71 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

c) Datu apstrādes pakalpojumi 

(CPC 843) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

d) Datubāzu pakalpojumi (CPC 

844) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

e) Citi (CPC 845 + 849) 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 72 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

1.B. Datorpakalpojumi un saistītie 

pakalpojumi 

(CPC 84, izņemot laika zīmogu 

pakalpojumus un digitālās 

sertifikācijas pakalpojumus; 8432; 

8433; 8439 un 8499) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

PARAGVAJA    

1.B. Datorpakalpojumi un saistītie 

pakalpojumi 

(CPC 84, izņemot laika zīmogu 

pakalpojumus un digitālās 

sertifikācijas pakalpojumus CPC 

8432, 8433, 8439 un 8499) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

1.B. Datori un ar tiem saistītie 

pakalpojumi (CPC 84) 

Izņemot laika zīmogus (nav 

precizēts.), digitālo sertifikāciju 

(nav precizēts) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

URUGVAJA    

1.C. Pētniecības un izstrādes 

pakalpojumi 

 Subsīdijas pētniecībai un izstrādei 

ir pieejamas tikai vietējiem 

piegādātājiem. 

 

b) Pētniecības un izstrādes 

pakalpojumi sociālajās un 

humanitārajās zinātnēs 

(CPC 852) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

c) Starpdisciplīnu pētniecības 

un attīstības pakalpojumi 

(CPC 853) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

URUGVAJA    

1.D. Nekustamā īpašuma 

pakalpojumi 

a) Nekustamā īpašuma aģentu 

pakalpojumi ar savu vai 

nomātu īpašumu (CPC 8210) 

b) Ar nekustamo īpašumu 

saistīti pakalpojumi par 

atlīdzību vai uz līguma 

pamata (CPC 8220) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

1.E. Izpirkumnomas vai nomas 

pakalpojumi bez operatora 

(CPC 831) 

a) Izpirkumnomas vai nomas 

pakalpojumi bez operatora 

attiecībā uz privātajiem 

automobiļiem (CPC 83101) 

(CPC 83102) 

b) Izpirkumnomas vai nomas 

pakalpojumi bez operatora 

attiecībā uz citām mašīnām 

un iekārtām (CPC 83106) 

CPC 83109 

c) Citi (CPC 832) 

(CPC 83201); (CPC 83203); 

(CPC 83204); (CPC 83209) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

ARGENTĪNA    

1.F. Citi uzņēmējdarbības 

pakalpojumi 

a) Reklāmas pakalpojumi 

(CPC 871) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

b) Tirgus izpētes un 

sabiedriskās domas izpētes 

pakalpojumi (CPC 864) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

c) Vadības konsultāciju 

pakalpojumi (CPC 865) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

d) Ar vadības konsultācijām 

saistīti pakalpojumi 

(CPC 866, izņemot 

CPC 86609) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

e) Tehniskās testēšanas un 

analīzes pakalpojumi 

(CPC 8676) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

f) Ar lauksaimniecību, 

medniecību un 

mežsaimniecību saistīti 

pakalpojumi (CPC 881)  

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

h) Ar ieguves rūpniecību saistīti 

pakalpojumi (CPC 833, 

5115) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

n) Iekārtu apkope un remonts 

(neieskaitot kuģus, gaisa 

kuģus vai citus 

transportlīdzekļus) (CPC 633 

+ 8861 + 8862 + 8863 + 

8864 + 8865+ 8866, izņemot 

63309) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

o) Ēku tīrīšanas un uzkopšanas 

pakalpojumi (CPC 874) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

p) Fotopakalpojumi (CPC 

87501, 87502, 87503, 87505, 

87506, 87507) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

q) Iepakošanas pakalpojumi 

(CPC 876) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

s) Pulcēšanās un pasākumu 

rīkošanas pakalpojumi (CPC 

87909*) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

t) Citi (CPC 8790) 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

1.F. Citi uzņēmējdarbības 

pakalpojumi 

a) Reklāmas pakalpojumi 

(CPC 871) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ārvalstu līdzdalība 

nepārsniedz 49 % no uzņēmumu, 

kas ir iedibināti Brazīlijā, kapitāla. 

Uzņēmumu vadībā jābūt Brazīlijas 

partneriem. Uz speciālistiem 

attiecas Brazīlijas reklāmas 

speciālistu ētikas kodekss. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b) Tirgus izpētes un 

sabiedriskās domas izpētes 

pakalpojumi (CPC 864) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

c) Vadības konsultāciju 

pakalpojumi (CPC 865) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

d) Ar vadības konsultācijām 

saistīti pakalpojumi 

(CPC 86601) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

e) Tehniskās testēšanas un 

analīzes pakalpojumi 

(CPC 8676) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

f) Ar lauksaimniecību, 

medniecību un 

mežsaimniecību saistīti 

pakalpojumi (CPC 881) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Teritorijās, kas atrodas 

blakus valstu robežām, ir aizliegtas 

darbības saistībā ar apmešanos 

neapdzīvotos apgabalos un lauku 

teritorijās (“loteamentos”). Ja un 

kad tas tiek atļauts, 51 % no šo 

pakalpojumu sniedzēju kapitāla 

jāpieder brazīliešiem, un lielākajai 

daļai padomes locekļu jābūt 

brazīliešiem, kuriem jābūt 

dominējošā pozīcijā valdē. 

Ārvalstnieks, kas ir Brazīlijas 

rezidents, un ārvalstu juridiska 

persona, kurai ir atļauts strādāt 

Brazīlijā, var iegādāties lauku 

īpašumu tikai saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g) Ar zveju saistītie 

pakalpojumi (CPC 882) 

Neietver zvejas laivu turēšanu 

īpašumā 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

k) Darbā iekārtošanas un 

personāla nodrošināšanas 

pakalpojumi (CPC 872) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

l) Izmeklēšana un drošība 

(CPC 873, izņemot 87309) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ārvalstniekiem ir aizliegta 

īpašu izmeklēšanas un drošības 

pakalpojumu sniedzēju turēšana 

īpašumā un administrēšana. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

n) Iekārtu apkope un remonts 

(neieskaitot kuģus, gaisa 

kuģus vai citus 

transportlīdzekļus) (CPC 633 

+ 8861 + 8862 + 8863 + 

8864 + 8865+ 8866, izņemot 

63309) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

o) Ēku tīrīšanas un uzkopšanas 

pakalpojumi (CPC 874) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

p) Fotopakalpojumi (CPC 

87501, 87502, 87503, 87505, 

87506, 87507) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

q) Iepakošanas pakalpojumi 

(CPC 876) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

s) Pasākumu rīkošanas 

pakalpojumi (CPC 87909) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

t) Citi tulku un tulkotāju 

pakalpojumi (izņemot 

zvērinātus tulkotājus) (CPC 

87905) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

PARAGVAJA 

1.F. Citi uzņēmējdarbības 

pakalpojumi 

   

c) Vadības konsultāciju 

pakalpojumi (CPC 865) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 92 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

(n).2. Iekārtu apkope un remonts 

(neieskaitot jūras kuģus, 

gaisa kuģus vai citus 

transportlīdzekļus) 

(CPC 633) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

o) Ēku tīrīšanas un uzkopšanas 

pakalpojumi (CPC 874) 

q) Iepakošanas pakalpojumi 

(CPC 876) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

s) Pasākumu rīkošanas 

pakalpojumi (CPC 87909*) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

URUGVAJA 

1.F. Citi uzņēmējdarbības 

pakalpojumi 

   

a) Reklāmas pakalpojumi 

(CPC 871) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b) Tirgus izpētes un 

sabiedriskās domas izpētes 

pakalpojumi (CPC 864) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

c) Vadības konsultāciju 

pakalpojumi (CPC 8650) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

d) Ar vadības konsultācijām 

saistīti pakalpojumi 

(CPC 866) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h) Ar ieguves rūpniecību 

saistītie pakalpojumi (CPC 

883 – 5115) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

k) Darbā iekārtošanas un 

personāla nodrošināšanas 

pakalpojumi (CPC 872) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

l) Izmeklēšana un apsardze 

(CPC 873) 

1) un 3) uzņēmumiem un 

individuālajiem izmeklēšanas un 

drošības pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāsaņem iepriekšēja Ministerio 

del Interior izdota atļauja un 

reģistrācija. Ir nepieciešams 

domicils vai likumīga uzturēšanās 

vieta Urugvajā. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) un 3) uzņēmumiem un 

individuālajiem izmeklēšanas un 

drošības pakalpojumu sniedzējiem 

ir jāsaņem iepriekšēja Ministerio 

del Interior izdota atļauja un 

reģistrācija. Ir nepieciešams 

domicils vai likumīga uzturēšanās 

vieta Urugvajā. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

n) Iekārtu apkope un remonts 

(neieskaitot kuģus, gaisa 

kuģus vai citus 

transportlīdzekļus) (CPC 633 

– 8861-8866) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

o) Ēku tīrīšanas un uzkopšanas 

pakalpojumi (CPC 874) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

p) Portretu fotografēšanas 

pakalpojumi (CPC 87501) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

p) Reklāmas un ar to saistīti 

fotopakalpojumi 

(CPC 87502) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

p) Notikumu fotografēšanas 

pakalpojumi (CPC 87503) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

p) Fotoapstrādes pakalpojumi 

(CPC 87505) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

p) Fotogrāfiju restaurēšanas, 

kopēšanas un retušēšanas 

pakalpojumi (CPC 87507) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

p) Citi fotopakalpojumi 

(CPC 87509). 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

q) Iepakošanas pakalpojumi 

(CPC 876) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

s) Pasākumu rīkošanas 

pakalpojumi (CPC 87909*) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

t) Citi uzņēmējdarbības 

pakalpojumi (CPC 8790) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

(t1) Tulku un tulkotāju 

pakalpojumi (CPC 87905) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

(t2) Interjera dizaina pakalpojumi 

(CPC 87907) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

2. SAKARU PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA 

2. 

   

A. Pasta pakalpojumi 

(CPC 7511) 

B. Kurjera pakalpojumi 

(CPC 7512) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

Pasta pakalpojumi (izņemot 

Brazīlijas izraudzītajam 

operatoram rezervētās darbības, 

kas ietver vēstuļu, pastkaršu un 

grupētās korespondences 

savākšanu, saņemšanu, apstrādi, 

transportēšanu un piegādi gan uz 

vietējiem, gan ārvalstu 

galamērķiem, ietverot jebkāda 

veida sūtījumus, neatkarīgi no tā, 

vai tie ir prioritāri, neprioritāri, 

steidzami, ekspress sūtījumi u.c., 

kā arī zīmogu un citu pasta 

maksājumu izdošanu) (CPC 7511). 

1) Nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

2. SAKARU PAKALPOJUMI 

URUGVAJA    

2.B. Pasta pakalpojumi 1) un 3) Komunikācijas 

pakalpojumu regulatīvā vienība 

(URSEC) piešķir pagaidu darbības 

licences, kuru derīguma termiņš 

beidzas pēc trim gadiem, ja vien 

licences turētājs uzņēmums pirms 

derīguma termiņa beigām nav 

paudis nodomu atjaunot licenci. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

ARGENTĪNA 

2.C. Telesakaru pakalpojumi 

Visas apakšnozares Tas neietver satelīta iekārtu 

nodrošināšanu ģeostacionāriem 

satelītiem, kas nodrošina fiksēto 

satelītsakaru pakalpojumus. Minētā 

nodrošināšana notiek tikai saskaņā 

ar savstarpīguma nosacījumiem. 

  

Šajā slejā iekļautos pakalpojumus 

var sniegt, izmantojot jebkādus 

tehnoloģiskus līdzekļus (piemēram, 

šķiedru optiku, radiolīnijas, 

satelītus, kabeļus), ja vien 

piekļuves tirgum slejā norādītajos 

ierobežojumos nav noteikts citādi. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Vietējie un iekšzemes tālsakaru 

telefonijas pamatpakalpojumi 

(CPC 7521) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Starptautiskie telefonijas 

pakalpojumi (CPC 7521) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Iekšzemes datu pakalpojumi 

(CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Iekšzemes teleksa pakalpojumi 

(CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Iekšzemes faksimila pakalpojumi, 

glabāšana un pārsūtīšana (CPC 

7521**, + CPC 7522** + 

CPC 7529**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Starptautiskie datu pakalpojumi 

(CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Starptautiskie teleksa pakalpojumi 

(CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Starptautiskie faksimila 

pakalpojumi, glabāšana un 

pārsūtīšana (CPC 7521** + 7529**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Nomāti sakaru kanāli 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Nomāti sakaru kanāli starptautiskai 

balss un datu pārraidei 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Mobilo sakaru pakalpojumi: 

Mobilo tālruņu sakaru pakalpojumi 

(MTS) 

Personālie sakari (PCS) 

Peidžeri 

Specializēto mobilo radiosakaru 

(SMR) zemes grupveide 

Mobilo sakaru datu pakalpojumi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h) Elektroniskais pasts (CPC 

7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

i) Balss pasts (CPC 7523**) 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

j) Informācija tiešsaistē un 

informācijas izguve no 

datubāzēm (CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

k) Elektroniskās datu apmaiņas 

pakalpojumi (CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

l) Paplašināti/pievienoto 

vērtību radoši faksimila 

pakalpojumi, ieskaitot 

uzkrāšanu un pārsūtīšanu, 

uzkrāšanu un izguvi (CPC 

7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

m) Koda un protokola pārveide 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

n) Tiešsaistes informācijas 

un/vai datu apstrāde (tostarp 

darījumu apstrāde) (CPC 

843**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 116 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

o) Citādi 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA 

C. TELESAKARU PAKALPOJUMI 

i) “Telesakaru pakalpojumi” Brazīlijas saistībās telesakaru pakalpojumu jomā ir elektronisko magnētisko signālu, skaņas, datu, attēla un jebkuras 

to kombinācijas, izņemot apraidi, pārvietošana. 

ii) Brazīlijas Federālā konstitūcija garantē visas Brazīlijā jau iedibināto pakalpojumu sniedzēju iegūtās tiesības. Brazīlijas valdībai ir juridiska 

prerogatīva apsvērt ierobežojumus, kas piemērojami ārvalstu līdzdalībai telesakaru pakalpojumu sniedzēju kapitālā. 

iii) Lai sniegtu telesakaru pakalpojumus Brazīlijā, visiem pakalpojumu sniedzējiem ir jāsaņem Anatel licence. Licences piešķir tikai tādiem 

piegādātājiem, kas pienācīgi izveidoti saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem, kuros noteikts, ka galvenajam birojam un vadībai jāatrodas 

Brazīlijas teritorijā, un īpašumtiesībām uz balsstiesību vairākumu jāpieder tādām fiziskām personām, kuras ir Brazīlijas rezidenti, vai tādām 

sabiedrībām, kas ir pienācīgi izveidotas saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem, kuros noteikts, ka galvenajam birojam un vadībai: ir jāatrodas 

Brazīlijas teritorijā. 

iv) Attiecībā uz telesakaru pakalpojumu nozari nav saistību attiecībā uz darbībām, kuru saturu pārvieto telesakaru pakalpojums. Uz šīm darbībām 

attiecas saistības un atrunas pie to attiecīgajām nozarēm. 
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v) Ārvalstu satelītiem Brazīlijā ir atļauta piekļuve tirgum, un regulatīvi lēmumi par šādas piekļuves piešķiršanu ir balstīti uz pārredzamu, 

objektīvu procesu un tiek pieņemti uz savstarpīguma pamata. Ja Brazīlijas satelītu piedāvātie tehniskie, operatīvie vai komerciālie nosacījumi 

ir līdzvērtīgi ārvalstu satelītu piedāvātajiem, tad telesakaru pakalpojumu sniedzēji izmanto Brazīlijas satelītus. 

vi) Licenču daudzumam, ko var piešķirt telesakaru pakalpojumu sniegšanai, nepiemēro nekādus ierobežojumus, izņemot tehniskas neiespējamības 

gadījumus, piemēram, jautājumus, kas saistīti ar spektra pieejamību, vai gadījumus, kad nepieciešams izvairīties no traucējumiem konkrētu 

sabiedriskas nozīmes pakalpojumu sniegšanā. 

vii) Pievienotās vērtības pakalpojumi Brazīlijas tiesību aktos nav definēti kā telesakaru pakalpojumi. 

viii) Kolektīvo interešu telesakaru pakalpojumu sniedzējiem, kas izveidoti Brazīlijā saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem, ir tiesības nediskriminējošā 

veidā un par taisnīgām un saprātīgām cenām un nosacījumiem izmantot fizisko infrastruktūru (stabus, kabeļus, kanālus, servitūtus), kas pieder 

citiem telesakaru pakalpojumu sniedzējiem vai ko tie kontrolē, vai ko kontrolē citi telesakaru pakalpojumu vai citu sabiedriskas nozīmes 

pakalpojumu sniedzēji. Regulatīvā iestāde, kas atbild par izmantojamo infrastruktūru, nosaka nosacījumus šā noteikuma pienācīgai izpildei. 

ix) Atļaujas sniegt ierobežotas nozīmes telesakaru pakalpojumus var piešķirt juridiskām personām, kuras ir izveidotas saskaņā ar Brazīlijas tiesību 

aktiem un kuru galvenais birojs un administrācija atrodas Brazīlijā, un citiem subjektiem vai fiziskām personām, kas ir iedibināti Brazīlijā vai 

ir Brazīlijas rezidenti. 
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Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA 

2.C. Telesakaru pakalpojumi 

Vietējie, tālsakaru un starptautiskie 

pakalpojumi publiskai un 

nepubliskai izmantošanai, ko 

nodrošina, izmantojot jebkuru tīkla 

tehnoloģiju (kabeli, satelītu u. c.) 

a) Balss telefonijas pakalpojumi 

b) Pakešu komutācijas datu 

pārraides pakalpojumi 

c) Ķēžu komutācijas datu 

pārraides pakalpojumi 

f) Faksimila pakalpojumi 

g) Privāto nomāto līniju 

pakalpojumi 

1) Saistību nav. Ārvalstu 

uzņēmumiem ir atļauts veidot 

pārrobežu savienojumus ar 

Brazīlijā iedibinātiem operatoriem, 

kuriem ir atļauts sniegt 

starptautiskus tālsakaru 

pakalpojumus saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem. Citi pārrobežu 

pakalpojumu veidi, tostarp atzvana 

pakalpojumi, nav atļauti. Brazīlijas 

patērētājiem ir komerciālas vai 

juridiskas attiecības tikai ar 

Brazīlijā iedibinātiem 

uzņēmumiem, kuriem ir atļauts 

darboties saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem (1. veids). 

1) Saistību nav. Ārvalstu 

uzņēmumiem ir atļauts veidot 

pārrobežu savienojumus ar 

Brazīlijā iedibinātiem operatoriem, 

kuriem ir atļauts sniegt 

starptautiskus tālsakaru 

pakalpojumus saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem. Citi pārrobežu 

pakalpojumu veidi, tostarp atzvana 

pakalpojumi, nav atļauti. Brazīlijas 

patērētājiem ir komerciālas vai 

juridiskas attiecības tikai ar 

Brazīlijā iedibinātiem 

uzņēmumiem, kuriem ir atļauts 

darboties saskaņā ar Brazīlijas 

tiesību aktiem (1. veids). 

1. Lielākai noteiktībai – 

Brazīlija saprot, ka tās 

saistības 2.C nozarē 

(Telesakaru pakalpojumi) pie 

1. veida (pārrobežu 

pakalpojumu sniegšana) 

nepiešķir nekādas tiesības 

juridiskām personām, kas ir 

iedibinātas Savienības 

teritorijā, attiecībā uz 

piekļuvi tirgum vai valsts 

režīmu, izņemot tās tiesības, 

kas tur skaidri noteiktas, 

tostarp horizontālajās 

piezīmēs par 2.C nozari 

(Telesakaru pakalpojumi). 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 120 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajā iedaļā attiecībā uz šo 

apakšnozari, kā arī iedaļā par 

horizontālajām saistībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajā iedaļā attiecībā uz šo 

apakšnozari, kā arī iedaļā par 

horizontālajām saistībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

2. Lielākai noteiktībai – šajā 

Brazīlijas īpašo saistību sarakstā 

1. veida telesakaru pakalpojumu 

sniegšana neietver tādu signālu 

pārnesi, kas sākas un beidzas 

Brazīlijas teritorijā, pat ja šādu 

pārnesi veic, izmantojot satelītu, ko 

ekspluatē no Savienības teritorijas. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

o) Citādi telesakaru 

pamatpakalpojumi 

Mobilo sakaru pakalpojumi 

Analogie/digitālie mobilo sakaru 

pakalpojumi 

(800 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 

1900 / 2100 MHz) 

Globālie mobilo satelītsakaru 

pakalpojumi 

Peidžeru pakalpojumi 

Kabeļu kanālu pakalpojumi 

(460 MHz, 800 MHz, 900 MHz) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajā iedaļā attiecībā uz šo 

apakšnozari, kā arī iedaļā par 

horizontālajām saistībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajā iedaļā attiecībā uz šo 

apakšnozari, kā arī iedaļā par 

horizontālajām saistībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA 

2.C. Telesakaru pakalpojumi 

Uz saistībām, kas ir spēkā šajā nozarē, attiecas šādi noteikumi: 

1. Uz Paragvajā sniegtajiem telesakaru pakalpojumiem attiecas licencēšanas prasības un procedūras, ko noteicis CONATEL. 

2. Licences, uz kurām attiecas iepriekšējā punktā minētās licencēšanas prasības un procedūras, piešķir tikai juridiskām personām saskaņā ar 

Paragvajas tiesību aktiem, ar noteikumu, ka šādām juridiskām personām Paragvajas teritorijā atrodas galvenais birojs un pārstāvji. 

3. Pakalpojumu sniedzējiem nodrošina piekļuvi būtiskām telesakaru iekārtām, ja tas neietekmē iekārtas pašreizējo vai turpmāko izmantošanu, ko 

veic īpašnieks, un ja Paragvaja konstatē, ka atteikums nodrošināt piekļuvi šādai būtiskai iekārtai var kļūt par šķērsli konkurētspējīga tirgus 

attīstībai mazumtirdzniecības līmenī vai ka tas var negatīvi ietekmēt galalietotājus. Radiofrekvenču spektru neuzskata par būtisku iekārtu. 

4. 4. veids. Saistību nav, izņemot pasākumus, kas saistīti ar šādu kategoriju uzņēmuma ietvaros pārceltu darbinieku ieceļošanu, uzturēšanos un 

darbu: vadītāji un speciālisti. 
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Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

a) Telefonijas pakalpojumi 

(CPC 7521)* valdības 

sniegtie pakalpojumi 

b) Pakešu komutācijas datu 

pārraides pakalpojumi (CPC 

7523) 

c) Ķēžu komutācijas datu 

pārraides pakalpojumi (CPC 

7523) 

d) Teleksa pakalpojumi 

(CPC 7523) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

 

e) Telegrāfa pakalpojumi (CPC 

7522) 

f) Faksimila pakalpojumi (CPC 

7521 + CPC 7529) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

h) Elektroniskais pasts 

(CPC 7523) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas saistīti ar šādu 

kategoriju uzņēmuma ietvaros 

pārceltu darbinieku ieceļošanu, 

uzturēšanos un darbu: vadītāji un 

speciālisti. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot 

pasākumus, kas saistīti ar šādu 

kategoriju uzņēmuma ietvaros 

pārceltu darbinieku ieceļošanu, 

uzturēšanos un darbu: vadītāji un 

speciālisti. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g) Privāto nomāto sakaru 

kanālu pakalpojumi (CPC 

7522 un CPC 7523) 

i) Balss pasts (CPC 7523) 

j) Informācija tiešsaistē un 

informācijas izguve no 

datubāzēm (CPC 7523) 

k) Elektroniskās datu apmaiņas 

pakalpojumi (CPC 7523) 

l) Paplašināti/pievienoto 

vērtību radoši faksimila 

pakalpojumi, ieskaitot 

uzkrāšanu un pārsūtīšanu, 

uzkrāšanu un izguvi 

(CPC 7523) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

o) Citādi 

o.1 Mobilo sakaru pakalpojumi1 

(CPC nav precizēts.) 

o.2 Personālie sakari (CPC nav 

precizēts.) 

o.3 Peidžeru pakalpojumi 

(CPC nav precizēts) 

o.4 Kabeļu kanālu pakalpojumi 

(CPC nav precizēts) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

                                                 
1 Paragvajā sniegtajiem pakalpojumiem būs vajadzīga licence, ko izsniegusi Paragvajas valsts, izmantojot pārredzamu un nediskriminējošu 

procedūru. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA 

2.C. Telesakaru pakalpojumi 

Katru sabiedrisko pakalpojumu definē saskaņā ar Urugvajas tiesību aktiem, kas ir spēkā katrā turpmāk minēto īpašo saistību gadījumā. 

Pakalpojumus, ko piešķir saskaņā ar spēkā esošu koncesiju vai spēkā esošu atļauju režīmu, reglamentē saskaņā ar Urugvajas tiesību aktiem un 

līguma nosacījumiem, par kuriem panākta vienošanās ar pakalpojumu sniedzēju. Uz visiem pakalpojumiem, kas ietver pamata telesakaru 

izmantošanu, attiecas Administracion Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL) monopoltiesības. 

Lai sniegtu telesakaru pakalpojumus, ir vajadzīga izpildvaras iestādes atļauja. 

a) Mobilo tālruņu sakaru 

pakalpojumi (CPC 75213) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b) un c) Datu pārraides 

pakalpojumi (CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

f) Faksimila pakalpojumi (CPC 

7521** + CPC 7529**) 

1) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g) Privāto nomāto sakaru 

kanālu pakalpojumi (CPC 

7522** un CPC 7523**) 

1) un 2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot attiecībā uz 

datu pakalpojumiem. Balss 

pakalpojumu sniegšanas 

monopoltiesības ir ANTEL. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) un 2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot attiecībā uz 

datu pakalpojumiem. Balss 

pakalpojumu sniegšanas 

monopoltiesības ir ANTEL. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h) Elektroniskais pasts 

(CPC 7523**) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

i) Balss pasts (CPC 7523**) 1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālajās saistībās. 

 

j) Informācija tiešsaistē un 

informācijas izguve no 

datubāzēm (CPC 7523**) 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

k) Elektroniskā datu apmaiņa 

(EDI) (CPC 7523**) 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

l) Paplašināti/pievienoto 

vērtību radoši faksimila 

pakalpojumi, ieskaitot 

uzkrāšanu un pārsūtīšanu, 

uzkrāšanu un izguvi (CPC 

7523**) 

1) un 3) Nav, izņemot tādu 

pakalpojumu sniegšanu, kas izriet 

no telesakariem pie faksimila 

pakalpojumiem. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) un 3) Nav, izņemot tādu 

pakalpojumu sniegšanu, kas izriet 

no telesakariem pie faksimila 

pakalpojumiem. 

2) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

n) Tiešsaistes informācijas 

un/vai datu apstrāde (tostarp 

darījumu apstrāde) 

(CPC 843**) 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1), 2) un 3) Nav, izņemot 

pakalpojumu sniegšanu saskaņā ar 

ANTEL monopoltiesībām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

o) Citādi 

Kabeļu kanālu pakalpojumi 

(CPC 75299) 

Peidžeru pakalpojumi 

(CPC 75291) 

Globālie mobilo satelītsakaru 

pakalpojumi (CPC 75299) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

3. BŪVNIECĪBA UN SAISTĪTIE INŽENIERTEHNISKIE PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

A. Ēku būvdarbi (CPC 512) 

B. Vispārējie inženiertehniskie 

būvdarbi (CPC 513, izņemot 

5139) 

C. Saliekamo būvkonstrukciju 

montāža un uzstādīšana 

(CPC 514 + 516) 

D. Ēku pabeigšanas un apdares 

darbi (CPC 517) 

E. Citi (CPC 511 + 515 + 518) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

A. Ēku būvdarbi (CPC 512) 

B. Vispārējie inženiertehniskie 

būvdarbi (CPC 513) 

C. Stacionāru konstrukciju 

uzstādīšana un montāža, 

apkope un remonts (CPC 514 

+ 516) 

D. Ēku pabeigšanas un apdares 

darbi (CPC 517), izņemot 

5179) 

E. Citi (CPC 511 + 515 + 518) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

A. Ēku būvdarbi (CPC 512) 

B. Vispārējie inženiertehniskie 

būvdarbi (CPC 513) 

C. Uzstādīšana un montāža 

(CPC 514 +516) 

D. Ēku pabeigšanas un apdares 

darbi (CPC 517) 

E. Citi (CPC 511, +515, +518) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 136 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

4. IZPLATĪŠANAS PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

B. Vairumtirdzniecības 

pakalpojumi (CPC 622) 

C. Mazumtirdzniecības 

pakalpojumi (CPC 631 + 

632) 

6111 + 6113 + 6121 

D. Franšīzes pakalpojumi (CPC 

8929) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

A. Komisionāru pakalpojumi 

(CPC 621, izņemot 62118) 

B. Vairumtirdzniecības 

pakalpojumi (CPC 622, 

izņemot CPC 62271) 

C. Mazumtirdzniecības 

pakalpojumi 

(CPC 631, 6113, 6121, 632, 

izņemot 63297) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

D. Franšīzes pakalpojumi 

(CPC 8929) 

1) Franšīzes līgumiem, par 

kuriem paredzēts saņemt 

autoratlīdzību, ir jābūt saskaņā ar 

Rūpnieciskā īpašuma kodeksu. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA    

4.B. Vairumtirdzniecības 

pakalpojumi (CPC 622) 

Neietverot CPC 62271 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

C. Mazumtirdzniecības 

pakalpojumi (CPC 631, 

632, 6111, 6113, 6121, 

neietverot 63297) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

D. Franšīzes pakalpojumi 

(CPC 8929) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

 

URUGVAJA    

A. Komisionāru pakalpojumi 

(CPC 621) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Prasība par domicilu, un 

sabiedrībai jābūt reģistrētai 

Ekonomikas un finanšu ministrijas 

ārvalstu uzņēmumu pārstāvju 

valsts reģistrā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

B. Vairumtirdzniecības 

pakalpojumi (622) 

62271 nav ietverts 

(vairumtirdzniecības pakalpojumi 

saistībā ar cieto, šķidro un 

gāzveida kurināmo un līdzīgiem 

produktiem) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

C. Mazumtirdzniecības 

pakalpojumi (631, 632, 

6111+ 6113+ 6121) (63297 

nav ietverti) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Atkarībā no tirgus apstākļiem 

ir vajadzīga iepriekšēja atļauja 

jaunu komercuzņēmumu 

iedibināšanai vai esošo 

komercuzņēmumu paplašināšanai, 

kā arī tādu lielu platību pārdošanai, 

kuru kopējā platība ir vismaz 

300 kvadrātmetri. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 143 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

D. Franšīzes pakalpojumi (CPC 

8929) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

5. IZGLĪTĪBAS PAKALPOJUMI 

PARAGVAJA 

Nav iekļauti Paragvajas valdības sniegti izglītības pakalpojumi, kā arī subsīdijas, ko Paragvajas valdība piešķir centrālā, departamentu un vietējā 

līmenī. 

5.A. Pirmā posma pamatizglītības 

pakalpojumi (CPC 921) 

(tikai privātiem uzņēmumiem) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

5.B. Augstākās izglītības 

pakalpojumi CPC 92310 – 

Tehniskās un profesionālās 

augstākās izglītības 

pakalpojumus 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

6. VIDES PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

D. Citādi 

(CPC 9404, 9405, 9406, 9409) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

6.A. KANALIZĀCIJAS 

PAKALPOJUMI (CPC 

9401) 

6.B. NOTEKŪDEŅU UN 

ATKRITUMU IZVEŠANAS 

PAKALPOJUMI (CPC 

9402) 

6.C. SANITĀRIJAS UN 

LĪDZĪGI PAKALPOJUMI 

(CPC 9403) 

IZPLŪDES GĀZU 

ATTĪRĪŠANAS PAKALPOJUMI 

(CPC 9404) 

TROKŠŅU IEROBEŽOŠANAS 

PAKALPOJUMI (CPC 9405) 

GRUNTS UN GRUNTSŪDEŅU 

SANĀCIJAS UN ATTĪRĪŠANAS 

PAKALPOJUMI (CPC 9406) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Pakalpojumu sniegšanai ir 

vajadzīga publiku iestāžu licence, 

kurā var noteikt īpašus 

nosacījumus. Simetrisku ieguvumu 

nodrošināšanas vajadzībām starp 

valsts un ārvalstu partneriem ir 

paredzama tehnoloģiju nodošana. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

6. VIDES PAKALPOJUMI 

PARAGVAJA 

Uz sabiedriskas nozīmes pakalpojumiem vai sabiedriskajiem pakalpojumiem valsts, reģionālā vai vietējā līmenī attiecas valsts monopols vai 

ekskluzīvas izmantošanas tiesības, kas piešķirtas privātiem uzņēmumiem, un tāpēc tie ir izslēgti no sarakstiem. 

6.A. KANALIZĀCIJAS 

PAKALPOJUMI (9401) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. Pakalpojumus 

sniedz Paragvajas valdība vai 

privāti uzņēmumi, izmantojot 

licences vai koncesijas, kas 

piešķirtas saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 
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6.B. NOTEKŪDEŅU UN 

ATKRITUMU IZVEŠANAS 

PAKALPOJUMI (CPC 

9402) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav. 

 

6.C. SANITĀRIJAS UN 

LĪDZĪGI PAKALPOJUMI 

(CPC 9403) 

IZPLŪDES GĀZU 

ATTĪRĪŠANAS PAKALPOJUMI 

(CPC 9404) 

TROKŠŅU IEROBEŽOŠANAS 

PAKALPOJUMI (CPC 9405) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. Pašvaldības šos 

pakalpojumus sniedz tieši vai 

piešķir koncesijas saskaņā ar 

pašvaldības tiesību aktiem. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

 

4) Saistību nav. 
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URUGVAJA    

6.A. KANALIZĀCIJAS 

PAKALPOJUMI (9401) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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6.B. NOTEKŪDEŅU UN 

ATKRITUMU IZVEŠANAS 

PAKALPOJUMI (9402) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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6.C. SANITĀRIJAS UN 

LĪDZĪGI PAKALPOJUMI 

(9403) 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Saistību nav. 

3) Šo pakalpojumu sniegšana ir 

Intendencias pašvaldību un/vai 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company (“OSE”) prerogatīva. 

Šā sabiedriskā pakalpojuma 

sniegšanu, attiecībā uz kuru var 

piešķirt koncesijas vai iepriekšēju 

atļauju saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem, reglamentē valsts tiesību 

akti, pašvaldību pasākumi un 

līguma nosacījumi, par kuriem 

panākta vienošanās ar pakalpojuma 

sniedzēju. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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6.D. GRUNTS UN 

GRUNTSŪDEŅU 

SANĀCIJAS UN 

ATTĪRĪŠANAS 

PAKALPOJUMI 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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7. FINANŠU PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA 

Uz visām apakšnozarēm attiecas turpmāk norādītais. 

Īpašo saistību saraksta interpretācijas vajadzībām pārrobežu pakalpojumu sniegšana, izmantojot elektroniskos līdzekļus, tostarp internetu, attiecas 

tikai uz 1. veidu. 

Tādu darbību gadījumā, kurās nepieciešama speciālistu iesaistīšanās un kuru praktizēšanai nepieciešama reģistrācija vai dalība profesionālajās 

padomēs vai koledžās, šādiem speciālistiem ir jāreģistrējas tajā jurisdikcijā, kurā ir sniedzams pakalpojums. 

Ārvalstu tiešajiem ieguldījumiem Argentīnā jābūt saskaņā ar Argentīnas Centrālās bankas (“BCRA”) noteikumiem par informācijas atklāšanu. 

Nekas šā nolīguma III daļā neliedz Argentīnai piemērot iekšzemes tiesību aktus, kas attiecas uz banku noslēpumu un konfidencialitāti. 

Finanšu pakalpojumu ārpakalpojumiem ir vajadzīga kompetento iestāžu iepriekšēja atļauja, un uz tiem attiecas spēkā esošajos normatīvajos aktos 

noteiktie ierobežojumi attiecībā uz subjektiem, ko kontrolē Argentīnas Centrālā banka. 
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BRAZĪLIJA 

Brazīlija patur tiesības pieņemt vai saglabāt jebkādus piesardzības pasākumus. 

Finanšu pakalpojumu sniedzēji tiek organizēti kā “sociedade anônima” (valsts uzņēmums), ja vien nav norādīts citādi. 

Banku finanšu pakalpojumu sniedzēju inkorporācijai saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem ir nepieciešams prezidenta dekrēts. 

Brazīlijā tirdzniecības pārstāvjiem, līgumpakalpojumu sniedzējiem un neatkarīgajiem speciālistiem nav atļauts sniegt finanšu pakalpojumus. 

Tiesību aktos ir noteikti ierobežojumi attiecībā uz ārvalstu finanšu pakalpojumu iegādi, ko veic Brazīlijas finanšu iestādes. 

Īpašās saistības attiecībā uz finanšu pakalpojumiem neattiecas uz tādiem finanšu pakalpojumiem, ko sniedz ārzonas finanšu pakalpojumu sniedzējs1. 

                                                 

1 “Ārzonas finanšu pakalpojumu sniedzējs” ir jebkurš finanšu pakalpojumu sniedzējs, kurš izveidots saskaņā ar Savienības dalībvalsts vai 

MERCOSUR parakstītājvalsts tiesību aktiem un pieder tādām juridiskām personām, kas nav Brazīlijas rezidenti, vai kurš ir Brazīlijas nerezidentu 

kontrolē, un kura darbība galvenokārt ir saistīta ar šādiem nerezidentiem, un kura darbības apmērs kopumā ir neproporcionāli liels salīdzinājumā 

ar uzņēmējas dalībvalsts ekonomikas lielumu. Pretējā gadījumā šīs iestādes varētu gūt labumu no šā nolīguma III daļas tādā veidā, kādā tās 

nevarētu gūt labumu, ja to pakalpojumi tiktu sniegti no Eiropas Savienības: īpašnieka vai kontrolējošās personas izcelsmes valsts. 

http://www.imf.org/external/pubs/ft/eds/Eng/Guide/file6.pdf. 
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URUGVAJA 3) Finanšu pakalpojumu 

sniedzējiem, kas vēlas sākt darbību 

Urugvajā, ir vajadzīga kompetento 

iestāžu iepriekšēja atļauja. 

Pieteikumus var noraidīt 

piesardzības apsvērumu dēļ, 

tostarp ņemot vērā pašreizējo 

tirgus stāvokli. 

Finanšu pakalpojumu 

ārpakalpojumiem ir vajadzīga 

kompetento iestāžu iepriekšēja 

atļauja, un uz tiem attiecas spēkā 

esošajos normatīvajos aktos 

noteiktie ierobežojumi attiecībā uz 

subjektiem, ko kontrolē Urugvajas 

Centrālā banka. 

Finanšu starpniecības (banku) 

augstākā vadība un direktoru 

padomes: ārvalstu finanšu 

pakalpojumu sniedzēju filiāles vai 

meitasuzņēmumi savos nolikumos 

nedrīkst aizliegt Urugvajas 

valstspiederīgajiem piedalīties 

direktoru padomē, vadībā vai 

jebkurā citā amatā iestādē. 
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  Finanšu starpniecība (bankas): 

maksimālais banku noguldījumu 

apjoms, ko sedz noguldījumu 

apdrošināšana, var atšķirties 

atkarībā no tā, vai noguldījumi ir 

denominēti Urugvajas peso vai citā 

valūtā. Urugvajas valdība un valsts 

uzņēmumi var noguldīt līdzekļus 

tikai Banco de la República 

Oriental de Uruguay. 

Apdrošināšana: Banco de Seguros 

del Estado ir vienīgā struktūra, 

kurai ir atļauts nodrošināt darba 

ņēmēju kompensāciju 

apdrošināšanu, un līdz ar to tā var 

gūt konkurences priekšrocības 

attiecībā uz tās kopējo darbību. 
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ARGENTĪNA 

7.A. Visi apdrošināšanas un ar 

apdrošināšanu saistītie 

pakalpojumi 

   

a. Dzīvības, nelaimes gadījumu 

un veselības apdrošināšanas 

pakalpojumi 

a.1) Dzīvības apdrošināšana, 

pensija, mūža pensija un 

sociālā nodrošinājuma 

apdrošināšana 

a.1.1) Dzīvības apdrošināšana 

(CPC 81211) 

a.1.2) Mūža pensijas ienākumi un 

sociālā nodrošinājuma 

apdrošināšana (CPC 81212) 

a.2) Cita personu apdrošināšana 

(CPC 81291) 

a.2.1) Nelaimes gadījumu 

apdrošināšana 

a.2.2) Veselības apdrošināšana, 

izņemot priekšapmaksas 

medicīnas programmas 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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b) Nedzīvības apdrošināšanas 

pakalpojumi 

b.1) Darbaspēka riska 

apdrošināšana 

b.3) Automobiļu apdrošināšana 

(CPC 81292) 

b.4) Apdrošināšana pret uguns 

radītiem un cita veida 

īpašuma zaudējumiem (CPC 

81295) 

b.5) Civiltiesiskās atbildības 

apdrošināšana (CPC 81297) 

b.6) Cita apdrošināšana (izņemot 

pārapdrošināšanu un 

retrocesiju) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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b.2) Jūras un aviācijas transporta 

riska apdrošināšana. 

(CPC 81293) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

c. Pārapdrošināšanas un 

retrocesijas pakalpojumi 

c.1) Pārapdrošināšana 

c.2) Retrocesijas pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2 Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

4) Saistību nav. 
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d. Apdrošināšanas 

palīgpakalpojumi (tostarp 

apdrošināšanas brokeru un 

aģentūru pakalpojumus). 

d.1) Aģentūru un starpnieku 

pakalpojumi (CPC 81401) 

Izņemot pensiju fondus 

(CPC 81402) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) un 4) Saskaņā ar Likumu 22.400 

(4. iedaļas a) punkts) jebkuram 

apdrošināšanas starpniekam 

(tostarp brokeriem un starpniecības 

sabiedrībām) jādzīvo Argentīnā un 

jābūt reģistrētam Apdrošināšanas 

devēju – konsultantu reģistrā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) un 4) Saskaņā ar Likumu 22.400 

(4. iedaļas a) punkts) jebkuram 

apdrošināšanas starpniekam 

(tostarp brokeriem un starpniecības 

sabiedrībām) jādzīvo Argentīnā un 

jābūt reģistrētam Apdrošināšanas 

devēju – konsultantu reģistrā. 
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 Lai darbotos par apdrošināšanas 

brokeri, ir jāreģistrējas 

pārapdrošināšanas un retrocesijas 

pakalpojumu reģistrā, ievērojot 

šādus nosacījumus: 

a) pierādījums par faktisko 

domicilu valstī (rezidences 

prasība); un 

b) kompetences apliecinājums 

saskaņā ar kvalifikāciju un 

procedūrām, kas noteiktas 

tiesību aktos. 

Lai darbotos par apdrošināšanas 

brokeri, ir jāreģistrējas 

pārapdrošināšanas un retrocesijas 

pakalpojumu reģistrā, ievērojot 

šādus nosacījumus: 

a) pierādījums par faktisko 

domicilu valstī (rezidences 

prasība); un 

b) kompetences apliecinājums 

saskaņā ar kvalifikāciju un 

procedūrām, kas noteiktas 

tiesību aktos. 
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d.1.2) Pārapdrošināšanas un 

retrocesijas aģentūru un 

brokeru pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Pārapdrošināšanas starpniekiem arī 

ir jāreģistrējas – valsts 

apdrošināšanas uzraudzības iestādē 

(Superintendencia de Seguros de la 

Nación). Ārvalstu juridiskajām 

personām ir jāieceļ juridiskais 

pārstāvis ar tādiem pašiem 

pienākumiem kā ārvalstu 

pārapdrošinātāju ieceltajam 

pārstāvim, kā arī jāiesniedz to 

attiecīgo kontroles struktūru 

izsniegts sertifikāts, kas apliecina, 

ka tās ir likumīgi reģistrētas 

minētajā reģistrā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Pārapdrošināšanas starpniekiem arī 

ir jāreģistrējas – valsts 

apdrošināšanas uzraudzības iestādē 

(Superintendencia de Seguros de la 

Nación). Ārvalstu juridiskajām 

personām ir jāieceļ juridiskais 

pārstāvis ar tādiem pašiem 

pienākumiem kā ārvalstu 

pārapdrošinātāju ieceltajam 

pārstāvim, kā arī jāiesniedz to 

attiecīgo kontroles struktūru 

izsniegts sertifikāts, kas apliecina, 

ka tās ir likumīgi reģistrētas 

minētajā reģistrā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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d.2) Konsultāciju pakalpojumi 

(CPC 81402) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Tādu darbību gadījumā, kurās 

nepieciešama speciālistu 

iesaistīšanās un kuru praktizēšanai 

nepieciešama reģistrācija vai dalība 

profesionālajās padomēs vai 

koledžās, šādiem speciālistiem ir 

jāreģistrējas tajā jurisdikcijā, kurā 

tiek sniegts pakalpojums. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Tādu darbību gadījumā, kurās 

nepieciešama speciālistu 

iesaistīšanās un kuru praktizēšanai 

nepieciešama reģistrācija vai dalība 

profesionālajās padomēs vai 

koledžās, šādiem speciālistiem ir 

jāreģistrējas tajā jurisdikcijā, kurā 

tiek sniegts pakalpojums. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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d.3) Apdrošināšanas atlīdzību 

koriģēšanas pakalpojumi 

(CPC 81403) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Pilngadīgas fiziskas personas, 

kurām ir vidusskolas apliecība, 

kuru reģistrētā dzīvesvieta ir 

Argentīnā, un kuras ir nokārtojušas 

nepieciešamo eksāmenu kā 

kompetences apliecinājumu, var 

darboties kā prasību koriģētāji. Šīm 

personām ir jāreģistrējas valsts 

apdrošināšanas uzraudzības 

sistēmā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Pilngadīgas fiziskas personas, 

kurām ir vidusskolas apliecība, 

kuru reģistrētā dzīvesvieta ir 

Argentīnā, un kuras ir nokārtojušas 

nepieciešamo eksāmenu kā 

kompetences apliecinājumu, var 

darboties kā prasību koriģētāji. Šīm 

personām ir jāreģistrējas valsts 

apdrošināšanas uzraudzības 

sistēmā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 164 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 
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d.4) Revīzijas pakalpojumi 

d.5) Aktuāra pakalpojumi 

(CPC 81404) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Vispārējās apdrošināšanas likums 

reglamentē ārējo revidentu un 

aktuāru darbību (ar noteiktu darba 

stāžu un pieredzi ārējās revīzijās 

vietējās apdrošināšanas 

sabiedrībās), tai skaitā nosakot 

prasības to reģistrācijai attiecīgajā 

reģistrā, reģistrācijai 

profesionālajās padomēs 

Argentīnā. Vispārējās 

apdrošināšanas likumā nav 

paredzēta iespēja pierādīt atbilstību 

šīm prasībām ārvalstīs. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Vispārējās apdrošināšanas likums 

reglamentē ārējo revidentu un 

aktuāru darbību (ar noteiktu darba 

stāžu un pieredzi ārējās revīzijās 

vietējās apdrošināšanas 

sabiedrībās), tai skaitā nosakot 

prasības to reģistrācijai attiecīgajā 

reģistrā, reģistrācijai 

profesionālajās padomēs 

Argentīnā. Vispārējās 

apdrošināšanas likumā nav 

paredzēta iespēja pierādīt atbilstību 

šīm prasībām ārvalstīs. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 165 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 
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Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

d.6) Citi palīgpakalpojumi 1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Plāniem un tehniskām piezīmēm 

tiek prasīti aktuāra un juridiski 

apliecinājumi, un attiecīgajiem 

profesionāļiem ir jāiesniedz 

pierādījums par reģistrāciju 

profesionālajās padomēs 

Argentīnā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Saistību nav. 

Plāniem un tehniskām piezīmēm 

tiek prasīti aktuāra un juridiski 

apliecinājumi, un attiecīgajiem 

profesionāļiem ir jāiesniedz 

pierādījums par reģistrāciju 

profesionālajās padomēs 

Argentīnā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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BRAZĪLIJA 

7.A. Apdrošināšana un ar to saistītie pakalpojumi 

i) Obligāto apdrošināšanu var nodrošināt tikai Brazīlijā. 

ii) Pastāv ierobežojumi attiecībā uz Brazīlijā reģistrētu apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrību parakstīto prēmiju nodošanu tādiem 

vienas un tās pašas finanšu grupas pakalpojumu sniedzējiem, kas ir iedibināti ārvalstīs vai ir citādi būtiski savstarpēji saistīti. 

iii) Pārapdrošināšanu dzīvības apdrošināšanai ar naudas uzkrājumu (uzkrāšanās produktiem) un pensiju plāniem var nodrošināt tikai Brazīlijā. 

iv) No katras pārapdrošināšanas cesijas apdrošināšanas sabiedrības nodrošina minimāla apjoma līgumus vietējiem pārapdrošinātājiem. 

7.A.1. Tiešā apdrošināšana 

(arī kopapdrošināšana): 

  3) Ārvalstu sabiedrību filiāļu 

izveidošanu bez prasības 

inkorporēt Brazīlijas juridisko 

personu var atļaut ar prezidenta 

atļauju, izskatot katru gadījumu 

atsevišķi. 
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a) Dzīvība (izņemot slēgtos 

pensiju fondus) (CPC 8121) 

1) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

1) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 
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 3) Nav, izņemot to, ka pensiju 

plānu devējiem nav atļauts veikt 

citu uzņēmējdarbību, tostarp sniegt 

cita veida nedzīvības 

apdrošināšanas pakalpojumus. 

Dzīvības apdrošināšanas 

pakalpojumu devējiem ir atļauts 

nodrošināt nedzīvības 

apdrošināšanu, bet ne iesaistīties 

cita veida uzņēmējdarbībā. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 

3) Nav. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 
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b) Nedzīvības apdrošināšana 

(CPC 8129) 

b)1. Veselības apdrošināšanas 

pakalpojumi (izņemot 

priekšapmaksas sistēmas) 

(CPC 81291) 

1) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās attiecībā uz 

finanšu pakalpojumu nozari un 

attiecībā uz pakalpojumu 

apakšnozari, kas saistīta ar 

apdrošināšanu. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 

1) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz tādu apdrošināšanas 

risku izvietošanu, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

3) Nav. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 170 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b)2. Kravu apdrošināšanas 

pakalpojumi (jūras, 

aeronavigācijas un 

sauszemes u. c.) 

(CPC 81294) 

1) Nav attiecībā uz 

eksportētajām precēm 

Saistību nav attiecībā uz 

importētajām precēm, izņemot 

attiecībā uz riskiem, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Nav attiecībā uz 

eksportētajām precēm 

Saistību nav attiecībā uz 

importētajām precēm, izņemot 

attiecībā uz riskiem, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās attiecībā uz 

finanšu pakalpojumu nozari un 

attiecībā uz pakalpojumu 

apakšnozari, kas saistīta ar 

apdrošināšanu. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 

1) Nav attiecībā uz 

eksportētajām precēm 

Saistību nav attiecībā uz 

importētajām precēm, izņemot 

attiecībā uz riskiem, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

2) Nav attiecībā uz 

eksportētajām precēm 

Saistību nav attiecībā uz 

importētajām precēm, izņemot 

attiecībā uz riskiem, kas nav 

apdrošināti Brazīlijā, saskaņā ar 

noteikumiem, kas horizontāli 

definēti šai apakšnozarei. 

3) Nav. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 
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b)3. Kuģu korpusu, darbmašīnu 

un civiltiesiskās atbildības 

apdrošināšanas pakalpojumi 

(CPC 81293) 

1) Nav attiecībā uz kuģiem, kas 

reģistrēti Brazīlijas īpašajā reģistrā 

(Registro Especial Brasileiro 

(“REB”), ja apdrošināšana netiek 

piedāvāta Brazīlijā vai ja 

iekšzemes cenas atšķiras no 

starptautiskajām cenām. Saistību 

nav attiecībā uz kuģiem, kas nav 

reģistrēti REB. 

1) Nav attiecībā uz kuģiem, kas 

reģistrēti Brazīlijas īpašajā reģistrā 

(Registro Especial Brasileiro 

(“REB”), ja apdrošināšana netiek 

piedāvāta Brazīlijā vai ja 

iekšzemes cenas atšķiras no 

starptautiskajām cenām. Saistību 

nav attiecībā uz kuģiem, kas nav 

reģistrēti REB. 

 

 2) Nav attiecībā uz kuģiem, kas 

reģistrēti Brazīlijas īpašajā reģistrā 

(Registro Especial Brasileiro 

(“REB”), ja apdrošināšana netiek 

piedāvāta Brazīlijā vai ja 

iekšzemes cenas atšķiras no 

starptautiskajām cenām. Saistību 

nav attiecībā uz kuģiem, kas nav 

reģistrēti REB. 

2) Nav attiecībā uz kuģiem, kas 

reģistrēti Brazīlijas īpašajā reģistrā 

(Registro Especial Brasileiro 

(“REB”), ja apdrošināšana netiek 

piedāvāta Brazīlijā vai ja 

iekšzemes cenas atšķiras no 

starptautiskajām cenām. Saistību 

nav attiecībā uz kuģiem, kas nav 

reģistrēti REB. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 172 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās šajā 

apakšiedaļā un iedaļā attiecībā uz 

finanšu pakalpojumu nozari un 

attiecībā uz pakalpojumu 

apakšnozari, kas saistīta ar 

apdrošināšanu. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 

3) Nav. 

4) Apdrošināšanas devēji var 

būt tikai juridiskas personas. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

7.A.2. Pārapdrošināšana un 

retrocesija 

1) Saistību nav, izņemot 

pārapdrošināšanas izvietošanu 

attiecībā uz tādiem riskiem, kas 

netiek apdrošināti Brazīlijā, 

saskaņā ar noteikumiem, kas 

horizontāli definēti šajā 

apakšnozarē, vai attiecībā uz 

kuģiem, kas ir reģistrēti Brazīlijas 

Īpašajā reģistrā (Registro Especial 

Brasileiro (“REB”), ja 

pārapdrošināšana Brazīlijā netiek 

piedāvāta vai ja iekšzemes cenas 

atšķiras no starptautiskajām cenām. 

1) Saistību nav, izņemot 

pārapdrošināšanas izvietošanu 

attiecībā uz tādiem riskiem, kas 

netiek apdrošināti Brazīlijā, 

saskaņā ar noteikumiem, kas 

horizontāli definēti šajā 

apakšnozarē, vai attiecībā uz 

kuģiem, kas ir reģistrēti Brazīlijas 

Īpašajā reģistrā (Registro Especial 

Brasileiro (“REB”), ja 

pārapdrošināšana Brazīlijā netiek 

piedāvāta vai ja iekšzemes cenas 

atšķiras no starptautiskajām cenām. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 2) Saistību nav, izņemot 

pārapdrošināšanas izvietošanu 

attiecībā uz tādiem riskiem, kas 

netiek apdrošināti Brazīlijā, 

saskaņā ar noteikumiem, kas 

horizontāli definēti šajā 

apakšnozarē, vai attiecībā uz 

kuģiem, kas ir reģistrēti Brazīlijas 

Īpašajā reģistrā (Registro Especial 

Brasileiro (“REB”), ja 

pārapdrošināšana Brazīlijā netiek 

piedāvāta vai ja iekšzemes cenas 

atšķiras no starptautiskajām cenām. 

3) Saistību nav. 

4) Pārapdrošināšanu un 

retrocesiju var nodrošināt tikai 

juridiskas personas. 

2) Saistību nav, izņemot 

pārapdrošināšanas izvietošanu 

attiecībā uz tādiem riskiem, kas 

netiek apdrošināti Brazīlijā, 

saskaņā ar noteikumiem, kas 

horizontāli definēti šajā 

apakšnozarē, vai attiecībā uz 

kuģiem, kas ir reģistrēti Brazīlijas 

Īpašajā reģistrā (Registro Especial 

Brasileiro (“REB”), ja 

pārapdrošināšana Brazīlijā netiek 

piedāvāta vai ja iekšzemes cenas 

atšķiras no starptautiskajām cenām. 

3) Saistību nav. 

4) Pārapdrošināšanu un 

retrocesiju var nodrošināt tikai 

juridiskas personas. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

7.A.3. Apdrošināšanas un 

pārapdrošināšanas 

starpniecība, piemēram, 

mākleru un aģentūru 

pakalpojumi (CPC 81299) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, ka 

starpniecības pakalpojumu 

sniedzējam jābūt izveidotam kā 

“sociedade anônima” vai 

“sociedade ltda” (korporācija vai 

komandītsabiedrība), un 

pārapdrošināšanas starpniecībai tā 

vienīgais uzņēmējdarbības mērķis 

ir būt par starpnieku 

pārapdrošināšanas un retrocesijas 

līgumos. 

4) Nav. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, ka 

apdrošināšanas starpniecības 

gadījumā tehniskajam pārstāvim un 

tehniskajam direktoram (vai 

vadošajam partnerim) ir jābūt 

Brazīlijas pastāvīgajam 

iedzīvotājam. 

4) Nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

7.A.4. Apdrošināšanas 

palīgpakalpojumi, piemēram, 

konsultācijas, aktuāra pakalpojumi, 

riska novērtēšana un pretenziju 

izskatīšanas pakalpojumi 

(CPC 8140) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās šajā 

apakšiedaļā un iedaļā. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās vispārīgajā 

iedaļā par konsultāciju 

pakalpojumiem. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA    

7.A. Apdrošināšana un ar to 

saistītie pakalpojumi: obligātais 

sociālais nodrošinājums nav 

ietverts. 

1) un 2) Finanšu pakalpojumu 

sniedzējiem, kas nav likumīgi 

iedibināti Paragvajā, nav atļauts 

sniegt pakalpojumus iekšzemes 

teritorijā. Saskaņā ar 2. veidu 

uzņemtās saistības nedod 

patērētājiem tiesības iesniegt 

sūdzības Paragvajas iestādēm. 

3) Uzņēmumiem, kas nav 

likumīgi inkorporēti Paragvajā, nav 

atļauts darboties Paragvajas 

teritorijā. 

 Sk. 18-E-1. papildinājumu: Papildu 

saistības attiecībā uz finanšu 

pakalpojumiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Apdrošināšana (neieskaitot 

pārapdrošināšanu un retrocesiju) 

CPC 812 

Jūras, aviācijas un citu 

transportlīdzekļu apdrošināšanas 

pakalpojumi (81293) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

 

Pārapdrošināšanas un retrocesijas 

pakalpojumi 

CPC 81299 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Apdrošināšanas starpniecība 

(CPC 81401) 

Aģentūru un apdrošināšanas 

brokeru pakalpojumi (izņemot 

pensiju fondus) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

 

Aģentūru un pārapdrošināšanas un 

retrocesijas brokeru pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) un 3) Pārapdrošināšanas un 

retrocesijas brokeriem jābūt 

reģistrētiem Paragvajas Centrālajā 

bankā, un tie ieceļ pārstāvi, kas 

atrodas Paragvajā. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Katastrofu noregulēšanas 

pakalpojumi (CPC 81403) 

1) Saistību nav. 

2) Nav, izņemot to, ka 

uzņēmumiem, kas atbild par 

katastrofu seku noregulēšanas 

kontroli, jāveido partnerība ar 

uzņēmumu, kas atrodas Paragvajā 

un ir pilnvarots sniegt šādu 

pakalpojumu. 

3) Ikvienai fiziskai vai 

juridiskai personai, kas ir 

ieinteresēta sniegt katastrofu 

noregulēšanas pakalpojumus, ir 

jāiesniedz reģistrācijas pieteikums 

Centrālajā bankā. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA 

7.A. Visi apdrošināšanas pakalpojumi un ar apdrošināšanu saistītie pakalpojumi (tostarp pārapdrošināšana) un pensiju fondu pakalpojumi, izņemot 

sociālo nodrošinājumu 

Apdrošināšana un ar to saistīti 

pakalpojumi 

   

a.a.1.1) Dzīvības 

apdrošināšanas pakalpojumi 

a.1.2) Pensijas un mūža rente 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Lai nodrošinātu uzņēmumu 

komerciālu klātbūtni Urugvajā, 

tiem jābūt veidotiem kā Urugvajas 

akciju sabiedrībām, ievērojot spēkā 

esošajos normatīvajos aktos 

noteiktos ierobežojumus. Šo 

prasību nepiemēro 

pārapdrošināšanas nozarei. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b. Apdrošināšanas pakalpojumi, 

kas nav dzīvības 

apdrošināšana 

– Mehānisko transportlīdzekļu 

apdrošināšanas pakalpojumi 

– Apdrošināšana pret 

ugunsgrēkiem un citiem 

īpašuma bojājumiem 

– Civiltiesiskās atbildības 

apdrošināšana 

– Materiālu zaudējumu 

apdrošināšanas pakalpojumi 

Vispārējās civiltiesiskās atbildības 

apdrošināšanas pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Lai nodrošinātu uzņēmumu 

komerciālu klātbūtni Urugvajā, 

tiem jābūt veidotiem kā Urugvajas 

akciju sabiedrībām, ievērojot spēkā 

esošajos normatīvajos aktos 

noteiktos ierobežojumus. Šo 

prasību nepiemēro 

pārapdrošināšanas nozarei. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Apdrošināšana kuģniecības, 

aviācijas un citu starptautisko 

pārvadājumu jomā 

1) Nav, izņemot attiecībā uz 

jūras transportlīdzekļu korpusu, 

izņemot zvejas floti. 

2) Nav, izņemot attiecībā uz 

jūras transportlīdzekļu korpusu, 

izņemot zvejas floti. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav, izņemot attiecībā uz 

jūras transportlīdzekļu korpusu, 

izņemot zvejas floti. 

2) Nav, izņemot attiecībā uz 

jūras transportlīdzekļu korpusu, 

izņemot zvejas floti. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Pārapdrošināšanas un retrocesijas 

pakalpojumi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Kravas apdrošināšanas 

pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ierobežojums, kā norādīts 

attiecībā uz mehānisko 

transportlīdzekļu apdrošināšanas 

pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Apdrošināšanas un pensiju 

konsultāciju pakalpojumi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

d. Apdrošināšanas 

palīgpakalpojumi (81402–

81403–81404–81405) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Aktuāra pakalpojumi 

(CPC 81404) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

7.B. BANKU UN CITI FINANŠU PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA 

7.B. Banku pakalpojumi un citi finanšu pakalpojumi (izņemot apdrošināšanu) 

Finanšu operācijas, ko veic valdība un valstij piederoši uzņēmumi vai struktūras vai tādas vienības, ko tie ir norīkojuši šim nolūkam, ir izslēgtas no 

šajā sarakstā norādītajiem nosacījumiem. 

Lai piedalītos biržas darījumos, ir jāreģistrējas “Registro de Agentes de Negociación” (Comisión Nacional de Valores). 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

a. Noguldījumu un citu 

atmaksājamu līdzekļu 

pieņemšana no sabiedrības to 

definē kā jebkuras 

atmaksājamas naudas 

summas (valūtas), uz kuru 

attiecas vai neattiecas 

procentu likme pamanāmā 

brīdī vai laikā, saņemšanu no 

sabiedrības: 

– Noguldījumi 

– Citi veidi, kā piesaistīt 

līdzekļus no 

sabiedrības 

(CPC 81116) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b. Visu veidu kreditēšana, tai 

skaitā patēriņa kredīti, 

hipotekārie kredīti, 

faktorings un 

komercdarījumu finansēšana 

– Banku aizdevumi 

– Nebanku aizdevumi: ko 

piešķir personas, kuras nav 

pilnvarotas piesaistīt 

līdzekļus no sabiedrības 

saskaņā ar jebkādu modalitāti 

(CPC 81131 + 81132 

+ 81133 + 81139) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

c. Finanšu līzinga pakalpojumi, 

kas ietver pirkšanas iespēju 

(CPC 81120) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

d. Finanšu darījumu apstrādes 

un tīrvērtes iestāde saistībā 

vienīgi ar naudu (atbilstoši 

koda 71553 tvērumam 

Izdevums CPC Nr. 1 – 

Paskaidrojumi) (CPC 81339) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

e. Garantijas un saistības: tiek 

definētas kā finanšu vienību 

iespējamās vai paredzamās 

saistības, kas radušās saskaņā 

ar līgumsaistībām ar 

patērētājiem (CPC 81199) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

f. Tirdzniecība savā vārdā vai 

klientu vārdā biržā vai 

ārpusbiržas tirgū ar turpmāk 

minētajiem: 

– Naudas tirgus 

instrumenti (čeki, 

vekseļi, depozītu 

sertifikāti u.c.) 

(CPC 81339) 

– Ārvalstu valūta (savā 

vai trešo personu 

vārdā) (CPC 81333) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

– Atvasinātie 

instrumenti, tostarp, bet 

ne tikai, regulētā tirgū 

tirgoti nākotnes līgumi 

un iespēju līgumi 

(CPC 81339) 

– Valūtas un naudas 

tirgus instrumenti, 

proti, (naudas) 

mijmaiņas darījumi, 

vienošanās par 

īstermiņa procentu 

likmēm (nākotnes 

darījumi) u.c. 

(CPC 81339) 

– Pārvedami vērtspapīri 

(CPC 81321) 

– Citi apgrozāmi finanšu 

instrumenti un finanšu 

aktīvi, tostarp 

dārgmetāli 

(CPC 81339) 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

g. Līdzdalība starpnieka statusā 

(publiski vai privāti) visu 

veidu vērtspapīru emisijās, 

arī to izplatīšanā un 

izvietošanā, un ar šādām 

emisijām saistītu 

pakalpojumu sniegšana 

(CPC 81322) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

h. Biržas starpniecības 

pakalpojumi (tikai trešo 

personu uzdevumā) 

(CPC 81339) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

i. Aktīvu pārvaldība, 

piemēram: 

– Naudas fondu vai 

vērtspapīru portfeļu, 

jebkāda veida 

kopieguldījumu fondu 

pārvaldība 

– Pensiju fondu 

pārvaldība 

– Turētājbankas, 

depozitārija un trasta 

pakalpojumi 

(CPC 81323) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

j. Norēķinu un mijieskaita 

pakalpojumi attiecībā uz 

finanšu aktīviem, tostarp 

vērtspapīriem, atvasinātajiem 

instrumentiem un citiem 

apgrozāmiem instrumentiem 

(izņemot valūtu) (CPC 

81319 + 81329) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

k. Konsultatīvi un citi finanšu 

palīgpakalpojumi attiecībā uz 

visām darbībām ar kredītu 

datubāzēm un kredītu analīzi, 

ieguldījumu un aktīvu 

portfeļu analīzi un 

konsultācijām, konsultācijām 

par pārņemšanu un 

uzņēmumu reorganizēšanu 

un stratēģiju (CPC 81332) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

l. Finanšu informācijas 

sniegšana un nosūtīšana, 

finanšu datu apstrāde un 

attiecīgais programmatūras 

atbalsts, ko piedāvā citu 

finanšu pakalpojumu 

sniedzēji 

(CPC 81319+81329) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

I, k un l postenis ir atkarīgs no 

informācijas, ko pēc tam sniedz 

katras valsts kompetentā iestāde 

attiecībā uz pensiju un pensiju 

fondu pārvaldību. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA 

7.B. Banku un citi finanšu pakalpojumi (izņemot apdrošināšanu) 

Horizontālie apakšnozares noteikumi: 

Attiecībā uz saistībām saskaņā ar 3. veidu: lai izveidotu finanšu iestādes, tostarp visu veidu bankas, patērētāju, nekustamā īpašuma vai hipotēku 

finanšu sabiedrības, kredītu kooperatīvus vai uzņēmējsabiedrības, līzinga sabiedrības, starpniecībai vai tirdzniecībai, kā arī lai palielinātu ārvalstu 

personu (fizisku vai juridisku personu) līdzdalību tādu finanšu iestāžu kapitālā, kas ir inkorporētas saskaņā ar Brazīlijas tiesību aktiem, ir vajadzīga 

īpaša atļauja, ko katrā atsevišķā gadījumā ar prezidenta dekrētu izsniedz izpildvaras iestāde. Šādas atļaujas piešķiršana var būt atkarīga no īpašiem 

nosacījumiem. Iestādes, kas pilnvarotas veikt finanšu darbības, drīkst veikt tikai tādas darbības, attiecībā uz kurām tās ir saņēmušas atļauju saskaņā 

ar Brazīlijas normatīvajiem aktiem. Pārstāvniecības nevar iesaistīties saimnieciskā darbībā. 

Pārredzamības nolūkā piezīme attiecībā uz iekšzemes regulējumu: 7.B.1. apakšnozarē ietilpst tādi pakalpojumi, par kuriem pašlaik galvenā atbildība 

ir Brazīlijas Centrālajai bankai (BACEN – “Banco Central do Brasil”), un 7.B.2. apakšnozarē ietilpst tādi pakalpojumi, par kuriem galvenā atbildība 

ir Brazīlijas Vērtspapīru komisijai (CVM – “Comissão de Valores Mobiliários”). Tikai iestādes, ko akreditējušas minētās aģentūras, var veikt šajā 

apakšnozarē uzskaitītās darbības. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Vērtspapīri 7.B.2. apakšnozares saistībās ir: uzņēmumu akcijas, obligācijas, nodrošinātas obligācijas, dibinātāja akcijas (kas dzēstas 2001. gadā, ar 

tiesībām spēkā esošajām akcijām piemērot iepriekšējos nosacījumus), minēto vērtspapīru kuponi; parakstīšanās garantijas un tiesības vai kvītis; 

vērtspapīru noguldījuma sertifikāti; jebkāda veida atvasinātie instrumenti, tostarp iespēju līgumi, regulētā tirgū netirgoti nākotnes līgumi, mijmaiņas 

līgumi un regulētā tirgū tirgoti nākotnes līgumi; komerciāli vērtspapīri, ko emitējušas publiskas sabiedrības, izņemot finanšu iestādes; atvērti vai 

slēgti kopfondi, tostarp nekustamā īpašuma fondi (nekustamā īpašuma ieguldījumu fondu akcijas); un jebkāda veida kolektīvo ieguldījumu 

instrumenti, ko piedāvā sabiedrībai un kas rada tiesības piedalīties peļņā vai cita veida atlīdzībā par kapitālu. 

Visam finanšu pakalpojumu sniedzēju augstākās vadības sastāvam jābūt Brazīlijas rezidentiem. Ir nepieciešams domicils Brazīlijā, taču šis jēdziens 

ir bez diskriminācijas, jo pašlaik to var attiecināt arī uz ārvalstniekiem nerezidentiem. Praksē, lai reģistrētos, ir nepieciešama tikai adrese Brazīlijā, 

un šim nolūkam ir derīga arī darba adrese. 

Piezīme par 7.B apakšnozari: 

(1) Pārredzamības nolūkā piezīme attiecībā uz iekšzemes regulējumu: šajā nozarē uzskaitītās darbības reglamentē īpaši noteikumi, ko pieņēmusi 

Brazīlijas Vērtspapīru komisija – CVM. Pašreizējie noteikumi ir pieejami CVM tīmekļa vietnē (www.cvm.gov.br). Saistības attiecas tikai uz 

uzskaitītajām darbībām. 

http://www.cvm.gov.br/
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

7.B. Banku un citi finanšu 

pakalpojumi 

1. Noguldījumu un citu 

atmaksājamu līdzekļu 

pieņemšana no sabiedrības; 

2. visu veidu kreditēšana, tai 

skaitā patēriņa kredīti, 

hipotekārie kredīti, 

faktorings un 

komercdarījumu finansēšana; 

3. finanšu noma; 

1) Saistību nav. 

2) Nav attiecībā uz konsultāciju 

pakalpojumiem (12. punkts) un 

ražošanas līdzekļu, tostarp kuģu un 

gaisa kuģu, finanšu nomu, 

ievērojot importa nosacījumus, kas 

piemērojami šādu preču ievešanai 

Brazīlijā. Nav attiecībā uz ārvalstīs 

tirgotu Brazīlijas vērtspapīru 

depozitāro sertifikātu iegādi 

(saskaņā ar 6. un 10. punktu). 

Saistību nav attiecībā uz citiem 

posteņiem. 

1) Saistību nav. 

2) Nav attiecībā uz konsultāciju 

pakalpojumiem (12. punkts) un 

ražošanas līdzekļu, tostarp kuģu un 

gaisa kuģu, finanšu nomu, 

ievērojot importa nosacījumus, kas 

piemērojami šādu preču ievešanai 

Brazīlijā. Nav attiecībā uz ārvalstīs 

tirgotu Brazīlijas vērtspapīru 

depozitāro sertifikātu iegādi 

(saskaņā ar 6. un 10. punktu). 

Saistību nav attiecībā uz citiem 

posteņiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

4. visi maksājumu un naudas 

pārskaitījumu pakalpojumi, 

ieskaitot kredītkartes, 

maksājumu kartes un 

debetkartes, ceļotāju čekus 

un bankas pārvedu vekseļus; 

5. garantijas un saistības; 

6. turpmāk minēto objektu 

tirdzniecība savā vai klientu 

vārdā biržā vai ārpusbiržas 

tirgū, vai citādi: 

a) naudas tirgus 

instrumenti (tostarp 

čeki, vekseļi, 

noguldījumu 

sertifikāti); 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās šajā 

apakšiedaļā un iedaļā. Saistību nav 

attiecībā uz faktoringu 2. punktā. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās vispārīgajā 

iedaļā par konsultāciju 

pakalpojumiem (12. punkts). 

Attiecībā uz citiem pakalpojumiem 

piemēro horizontālo nozares 

piezīmi. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās šajā 

apakšiedaļā un iedaļā. Saistību nav 

attiecībā uz faktoringu 2. punktā. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālajās saistībās vispārīgajā 

iedaļā par konsultāciju 

pakalpojumiem (12. punkts). 

Attiecībā uz citiem pakalpojumiem 

piemēro horizontālo nozares 

piezīmi. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

b) ārvalstu valūta; 

c) atvasināti finanšu 

instrumenti, tostarp arī 

regulētā tirgū tirgoti 

nākotnes līgumi un 

iespēju līgumi; 

d) valūtas kursa un 

procentu likmju 

instrumenti, tostarp tādi 

produkti kā mijmaiņas 

darījumi, 

nestandartizēti 

procentu likmes 

nākotnes līgumi; 

e) pārvedami vērtspapīri; 

f) citi apgrozāmi 

instrumenti un finanšu 

aktīvi, tostarp 

dārgmetāli; 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

7. dalība visu veidu vērtspapīru 

emisijā, tai skaitā riska 

parakstīšana un izvietošana, 

darbojoties kā aģentam 

(publiski vai privāti), un 

pakalpojumu sniegšana 

saistībā ar šādu emisiju; 

8. starpniecība naudas 

darījumos; 

9. aktīvu pārvaldīšana, tai skaitā 

skaidras naudas vai 

vērtspapīru portfeļa 

pārvaldība, visu veidu 

kolektīvo ieguldījumu 

pārvaldība, pensiju fondu 

pārvaldība, noguldījumu 

pārvaldīšanas un trasta 

pakalpojumi; 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

10. finanšu aktīvu mijieskaits un 

starpbanku norēķini, tai 

skaitā vērtspapīri, atvasinātie 

instrumenti un citi tirgojami 

vērtspapīri; 

11. finanšu informācijas 

sniegšana un nodošana, 

finanšu datu apstrāde un 

saistītā programmatūra, ko 

nodrošina citu finanšu 

pakalpojumu sniedzēji. 

   



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 204 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

12. konsultācijas, starpniecība un 

citi finanšu palīgpakalpojumi 

saistībā ar visām darbībām, 

kas minētas 1. līdz 

11. punktā, kredītu datu 

bāzes un kredītu analīzi, 

ieguldījumu un portfeļu 

analīzi un konsultācijas, 

konsultācijas par 

pārņemšanu, uzņēmumu 

pārstrukturēšanu un 

stratēģiju. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA 

7.B. Banku un citi finanšu pakalpojumi 

3) Finanšu pakalpojumu sniedzējiem, kas vēlas sākt darbību Paragvajā, ir vajadzīga kompetento iestāžu iepriekšēja atļauja. Uz šiem pakalpojumu 

sniedzējiem attieksies ierobežojumi, kas spēkā esošajos normatīvajos aktos ir noteikti struktūrām, kuras kontrolē Centrālā banka. 

CPC 81115 – 81119 

Visu veidu aizdevumi, tostarp 

patērētāju kredīti, hipotekārie 

kredīti u. c. 

CPC 8113 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

 

Citi finanšu starpniecības 

palīgpakalpojumi 

CPC 81331 – 81334 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot 

attiecībā uz vadītājiem un 

speciālistiem. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

7.B. Banku un citi finanšu 

pakalpojumi 

3) Atļaujai ārvalstīs 

iedibinātiem uzņēmumiem izveidot 

filiāles vai aģentūras Urugvajā, lai 

veiktu finanšu starpniecības 

darbības, piemēro prasību, ka 

uzņēmumu nolikumi vai statūti 

neliedz Urugvajas pilsoņiem būt 

par valdes vai direktoru padomes 

locekļiem vai ieņemt jebkādu citu 

vadošu amatu vai citu amatu 

uzņēmumā (“institución”) 

Urugvajas teritorijā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 Ārvalstīs iedibinātu finanšu iestāžu 

pārstāvjiem ir jāreģistrējas Banco 

Central del Uruguay (Urugvajas 

Centrālajā bankā). 

Publiskā piedāvājuma vajadzībām 

parādzīmes un to emitenti ir 

jāreģistrē Banco Central del 

Uruguay (Urugvajas Centrālajā 

bankā). Urugvajas Centrālā banka 

(Banco Central del Uruguay) ir 

atbildīga par tīrvērtes iestāžu 

regulējumu un visiem tādiem 

pakalpojumiem saistībā ar 

likvidāciju, kompensāciju un 

glabāšanu, kam ir nepieciešama 

kompetentās iestādes atļauja. 

Ieguldījumu fondu uzņēmumiem ir 

jābūt veidotiem kā Urugvajas 

akciju sabiedrībām, ievērojot spēkā 

esošajos normatīvajos aktos 

noteiktos ierobežojumus. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Korporatīvo noguldījumu 

pakalpojumi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Bankām, kas vēlas 

iedibināties Urugvajā, ir jābūt 

veidotām kā Urugvajas akciju 

sabiedrībām ar vārda akcijām vai 

kā ārvalstu banku filiālēm. 

Šis noteikums attiecas tikai uz 

iestādēm, kas likumā ir definētas 

kā bankas, un neskar citus finanšu 

starpniecības uzņēmumus. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

 

 

 

 

 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 209 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Kredītkaršu pakalpojumi 1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ierobežojums, kā norādīts 

attiecībā uz korporatīvo 

noguldījumu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Maksājumu un naudas pārvedumu 

pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Citi banku noguldījumu 

pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ierobežojums, kā norādīts 

attiecībā uz korporatīvo 

noguldījumu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Finanšu nomas pakalpojumi 1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ierobežojums, kā norādīts 

attiecībā uz korporatīvo 

noguldījumu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Garantijas un saistības 

(CPC 81199**). 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot ierobežojumus, 

kas attiecas uz banku un citiem 

finanšu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Dalība visu veidu vērtspapīru 

emisijā, tai skaitā riska 

parakstīšana un izvietošana, 

darbojoties kā aģentam (publiski 

vai privāti), un pakalpojumu 

sniegšana saistībā ar šādu emisiju; 

(CPC 8132) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot ierobežojumus, 

kas attiecas uz banku un citiem 

finanšu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Starpniecība naudas tirgus 

darījumos 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot ierobežojumus, 

kas attiecas uz banku un citiem 

finanšu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Privātpersonu/individuālo 

aizdevumu pakalpojumi 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ierobežojums, kā norādīts 

attiecībā uz korporatīvo 

noguldījumu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Konsultatīvie un citi finanšu 

palīgpakalpojumi attiecībā uz 

visām darbībām, kas uzskaitītas 

pielikuma par finanšu 

pakalpojumiem 5. punkta 

a) apakšpunkta v) līdz xv) punktā. 

(CPC 8131+ 8133) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot ierobežojumus, 

kas attiecas uz banku un citiem 

finanšu pakalpojumiem. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

8. VESELĪBAS APRŪPES PAKALPOJUMI UN SOCIĀLIE PAKALPOJUMI 

PARAGVAJA 

Nav iekļauti valdības sniegti veselības aprūpes pakalpojumi un sociālie pakalpojumi, kā arī subsīdijas, ko valdība piešķir centrālā, departamentu un 

vietējā līmenī. 

Sociālās palīdzības pakalpojumi, 

ko sniedz veciem cilvēkiem un 

invalīdiem (CPC 93311) 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā.  

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

9. TŪRISMS UN AR CEĻOŠANU SAISTĪTIE PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

A. Viesnīcu un restorānu 

pakalpojumi, ieskaitot 

ēdināšanas pakalpojumus 

(CPC 641/643) 

B. Ceļojumu aģentūru un 

tūrisma operatoru 

pakalpojumi (CPC 7471) 

C. Tūrisma gidu pakalpojumi 

(CPC 7472) 

D. Citādi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

A. Viesnīcu un restorānu 

pakalpojumi, ieskaitot ēdināšanas 

pakalpojumus (CPC 641/642) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Brazīlijas pakalpojumu 

sniedzēji, kas darbojas Amazones 

un ziemeļaustrumu reģionos, gūst 

labumu no konkrētiem stimuliem 

nodokļu kredītu veidā. Citi stimuli 

attiecas tikai uz tādiem 

pakalpojumu sniedzējiem, kuru 

kapitāla lielākā daļa pieder 

Brazīlijas pilsoņiem vai juridiskām 

personām. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

B. Ceļojumu aģentūru un 

tūrisma operatoru 

pakalpojumi (CPC 7471) 

C. Tūristu gidu pakalpojumi 

(CPC 7472) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

PARAGVAJA    

9.A. Viesnīcas un restorāni (CPC 

641–643); 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

B.1 Ceļojumu aģentūru un 

tūrisma operatoru 

pakalpojumi (CPC 7471) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

iedaļā par horizontālajām 

saistībām, ārvalstu vadītājiem jābūt 

Paragvajas pastāvīgajiem 

iedzīvotājiem. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

iedaļā par horizontālajām 

saistībām, ārvalstu vadītājiem jābūt 

Paragvajas pastāvīgajiem 

iedzīvotājiem. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

B.2 Ceļojumu aģentūru un 

tūrisma operatoru 

pakalpojumi uzņemošajā 

tūrismā 1 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

iedaļā par horizontālajām 

saistībām, ārvalstu vadītājiem jābūt 

Paragvajas pastāvīgajiem 

iedzīvotājiem. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts iedaļā par horizontālajām 

saistībām, ārvalstu vadītājiem jābūt 

Paragvajas pastāvīgajiem 

iedzīvotājiem. 

 

                                                 
1 Pakalpojumu sniedzēji, kas nodrošina uzņemošo tūrismu, proti, ceļotāji ierodas Paragvajā no ārvalstīm. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

C. Tūrisma gidu pakalpojumi 

(CPC 7472) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot prasību, ka 

ārvalstniekiem ir jābūt ar pastāvīgu 

dzīvesvietu Paragvajā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

9.A. Viesnīcas un restorāni 

(Tostarp ēdināšanas pakalpojumi, 

kas nodrošina maltītes no 

ārvalstīm) 

(CPC 641–643) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

9.B. Ceļojumu aģentūru un 

tūrisma operatoru 

pakalpojumi (CPC 74710) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

9.C. Tūrisma gidu pakalpojumi 

(CPC 74720) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

10. ATPŪTAS, KULTŪRAS UN SPORTA PAKALPOJUMI 

(kas nav audiovizuālie pakalpojumi) 

ARGENTĪNA    

10.B. Ziņu aģentūru pakalpojumi 

(CPC 962) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Darba devējs var pieņemt 

darbā ne vairāk kā 10 % ārvalstu 

žurnālistu. Šis noteikums 

neattiecas uz ārvalstu ziņu 

aģentūrām. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Valsts publisko plašsaziņas 

līdzekļu sistēma, valdības 

korporācija (Sistema Nacional de 

Medios Públicos, Sociedad del 

Estado), ir pilnvarota plānot un 

slēgt līgumus par reklāmas 

laukumu un sagatavot visu oficiālo 

reklāmu, ko no tās var pieprasīt 

dažādi federālās valdības apgabali, 

izmantojot visērtākos sabiedriskos 

vai privātos apraides līdzekļus; šajā 

nolūkā tā darbojas kā reklāmas 

aģentūra. 
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 4) Papildus tam, kas minēts 

horizontālajās saistībās, darba 

devējs var pieņemt darbā ne vairāk 

kā 10 % ārvalstu žurnālistu. Šis 

noteikums neattiecas uz ārvalstu 

ziņu aģentūrām. 

4) Papildus tam, kas norādīts 

horizontālajās saistībās, 

kandidātam uz vadošu amatu ir 

jābūt vai nu dzimušam, vai 

naturalizētam argentīnietim. Šis 

noteikums neattiecas uz 

vadošajiem amatiem ārvalstu ziņu 

aģentūrās. 

 

BRAZĪLIJA    

10.D. Sporta pakalpojumi (CPC 

9641, izņemot CPC 96419) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PARAGVAJA    

CPC 9641 Sporta pakalpojumi, 

izņemot CPC 96419 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

URUGVAJA    

10.A. Izklaides pakalpojumi. 

(tai skaitā teātra, dzīvās mūzikas 

un cirka pakalpojumi) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

11. TRANSPORTA PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA 

A. JŪRAS TRANSPORTA PAKALPOJUMI 

Pasažieru un kravu iekšzemes kabotāžas pārvadājumi ir rezervēti reģistrētiem valsts kuģiem saskaņā ar Argentīnas normatīvajiem aktiem. Lielākai 

noteiktībai – šī atruna ietver tukšu konteineru pārvietošanu un fīderkuģu pakalpojumus. 

Regulāri jūras un upju pārvadājumi starp Argentīnu un Urugvaju ir rezervēti kuģiem, kas kuģo ar kādas minētās valsts karogu. 

Starptautiskais jūras transports starp jūras ostu, kas atrodas Argentīnā, un jūras ostu, kas atrodas Brazīlijā, ir rezervēts kuģiem, kuri kuģo ar kādas 

minētās valsts karogu, izņemot minerālrūdu un kviešu beztaras pārvadājumus, kā arī tukšu konteineru pārvietošanu. Attiecībā uz starptautiskajiem 

jūras konteinerkravu pārvadājumiem šo atrunu beidz piemērot ne vēlāk kā 10 (desmit) gadus pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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Starptautiskie pārvadājumi (kravu 

un pasažieru) CPC 7211 un 7212 

bez kabotāžas pārvadājumiem1 

1) a) līnijkuģiem: nav. 

b) beztaras kravu 

pārvadājumiem, 

līgumreisu un citiem 

starptautiskiem 

pārvadājumiem, 

ieskaitot pasažieru 

pārvadājumus: nav. 

1) a) nav; un 

b) nav. 

Starptautisko jūras transporta 

pakalpojumu sniedzējiem tiek 

nodrošināti šādi ostas pakalpojumi 

ar pieņemamiem un 

nediskriminējošiem noteikumiem 

un nosacījumiem, izņemot cenu 

noteikšanas nosacījumus: 

1. Loča pakalpojumi 

2. Vilkšanas un velkoņu 

palīdzība 

3. Apgāde, degvielas un ūdens 

uzpilde 

                                                 
1 Neierobežojot to pasākumu apjomu, kurus var uzskatīt par “kabotāžu” saskaņā ar attiecīgās valsts tiesību aktiem, šo saistību vajadzībām kabotāžā 

nav ietverti valsts kabotāžas pārvadājumi, attiecībā uz kuriem pieņem, ka tie ietver pasažieru vai preču pārvadājumus starp kādu Argentīnas ostu 

vai punktu un citu ostu vai punktu Argentīnā, tostarp tās kontinentālā šelfa ietvaros, kā paredzēts UNCLOS, un pārvadājumus, kas sākas un 

beidzas tai pašā ostā vai punktā, kas atrodas Argentīnā. 
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 2) Nav. 2) Nav. 4. Atkritumu savākšana un 

balasta atkritumu likvidēšana 

5. Navigācijas līdzekļi 

6. Citi krastā sniegti darbības 

nodrošināšanas pakalpojumi 

saistībā ar kuģu 

ekspluatāciju, tostarp sakaru, 

ūdens apgāde un 

elektroapgāde 

7. Avārijas remonta aprīkojums 

8. Enkurvietas, piestātņu un 

pietauvošanas pakalpojumi 

(1) Kā noteikts turpmāk. 

3) b) Sk. 2. un 3. piezīmi. 
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 3) a) reģistrēta uzņēmuma 

iedibināšana, lai vadītu 

floti, kas kuģo ar 

iedibināšanas valsts 

karogu: nav. 

Pārskatāmības nolūkā: 

lai kuģotu ar 

Argentīnas karogu, 

kuģiem jābūt 

reģistrētiem Valsts 

reģistrā; un 

b) citi komerciālās 

klātbūtnes veidi 

starptautiskā jūras 

transporta pakalpojumu 

sniegšanai (kā definēts 

turpmāk piezīmē par 

Argentīnas saistībām –

2): nav 

3) a) nav; un 

b) nav. 
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 4) a) kuģu apkalpēm: 

saistību nav; un 

b) vadošajam personālam 

attiecībā uz to 

komerciālo klātbūtni, 

kā definēts iepriekš pie 

3. veida b) punkta: 

saistību nav, izņemot 

to, kas norādīts 

horizontālo saistību 

iedaļā. 

4) a) saistību nav; un 

b) saistību nav, izņemot 

to, kas norādīts 

horizontālo saistību 

iedaļā. 
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BRAZĪLIJA    

Jūras pārvadājumu pakalpojumi 

(pasažieru, CPC 7211 un kravu, 

CPC 7212, bez kabotāžas 

pakalpojumiem1) 

1) a) pasažieru: saistību nav; 

un 

b) kravu: nav, izņemot 

kravas, kuru 

pārvadājumi ir 

rezervēti valsts 

karogam saskaņā ar 

valsts normatīvajiem 

aktiem (sk. pievienoto 

piezīmi pie Brazīlijas 

saistībām). 

1) Ārvalstu kuģiem piemēro 

bāku izmantošanas tarifu (TUF), 

izņemot kuģus, kas kuģo ar šādu 

valstu karogu: Alžīrija, Argentīna, 

ASV, Bulgārija, Francija, Krievija, 

Ķīna, Polija, Portugāle, Rumānija, 

Urugvaja un Vācija. Attiecībā uz 

kuģiem, kuri kuģo ar Savienības 

dalībvalstu karogu un uz kuriem 

iepriekšminētais atbrīvojums 

neattiecas šo ierobežojumu beidz 

piemērot ne vēlāk kā 2 (divus) 

gadus pēc šā nolīguma stāšanās 

spēkā. 

Saskaņā ar valsts normatīvajiem 

aktiem starptautisko jūras 

transporta pakalpojumu 

sniedzējiem saskaņā ar saprātīgiem 

un nediskriminējošiem 

noteikumiem ir pieejami šādi ostas 

pakalpojumi: 

1. loča pakalpojumi 

2. vilkšanas un velkoņu 

palīdzība; 

3. apgāde, degvielas un ūdens 

uzpilde; 

4. atkritumu savākšana un 

balasta atkritumu 

likvidēšana; 

5. ostas kapteiņu pakalpojumi; 

                                                 
1 Neierobežojot to pasākumu apjomu, kurus var uzskatīt par “kabotāžu” saskaņā ar attiecīgās valsts tiesību aktiem, šo saistību vajadzībām kabotāžā 

nav ietverti valsts kabotāžas pārvadājumi, attiecībā uz kuriem pieņem, ka tie ietver pasažieru vai preču pārvadājumus starp kādu Brazīlijas ostu 

vai punktu un citu ostu vai punktu Brazīlijā, tostarp tās kontinentālā šelfa ietvaros, kā paredzēts UNCLOS, un pārvadājumus, kas sākas un 

beidzas tai pašā ostā vai punktā, kas atrodas Brazīlijā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Starptautiskais jūras transports 

starp jūras ostu, kas atrodas 

Brazīlijā, un jūras ostu, kas atrodas 

Argentīnā vai Urugvajā, ir 

rezervēts kuģiem, kuri kuģo ar 

kādas minētās valsts karogu, 

izņemot minerālrūdu un kviešu 

beztaras pārvadājumus, kā arī 

tukšu konteineru pārvietošanu. 

Attiecībā uz starptautiskajiem jūras 

konteinerkravu pārvadājumiem šo 

atrunu beidz piemērot ne vēlāk kā 

10 (desmit) gadus pēc šā nolīguma 

stāšanās spēkā. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, ka 

komerciālai klātbūtnei ir 

nepieciešama Brazīlijas 

kuģniecības sabiedrības (EBN) 

izveide1. 

2) Nav. 

3) Nav. 

6. navigācijas līdzekļi; 

7. Citi krastā sniegti darbības 

nodrošināšanas pakalpojumi, 

tostarp sakaru, ūdens apgāde 

un elektroapgāde; 

8. avārijas remonts; 

9. enkurvietas, piestātņu un 

pietauvošanas pakalpojumi 

                                                 
1 Lai izveidotu Brazīlijas kuģniecības sabiedrību (EBN), cita starpā ir jābūt vismaz viena kuģa īpašumtiesībām un pietiekamiem kapitāla resursiem 

šīs darbības veikšanai. Lai kuģotu ar Brazīlijas karogu, kuģiem jābūt reģistrētiem Valsts reģistrā vai Īpašajā valsts reģistrā (REB). 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 233 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Kabotāžas jūras pārvadājumi starp 

ostām valsts teritorijā ir rezervēti 

kuģiem, kas kuģo ar attiecīgās 

valsts karogu. 

4) Nav, izņemot: 

a) to, kas norādīts 

horizontālo saistību 

iedaļā; un 

b) kuģu, kas kuģo ar 

Brazīlijas karogu un ir 

reģistrēti Valsts 

reģistrā, kapteinim, 

inženierim un 

2/3 (divām trešdaļām) 

apkalpes ir jābūt 

Brazīlijas pilsoņiem; ja 

kuģis ir reģistrēts 

Īpašajā valsts reģistrā 

(REB), tikai tā 

kapteinim un 

inženierim ir jābūt 

Brazīlijas pilsoņiem. 

4) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

11. STARPTAUTISKAIS JŪRAS TRANSPORTS 

PARAGVAJA 

Kravu un pasažieru pārvadājumi pa iekšzemes upēm ir rezervēti kuģiem, kas kuģo ar to valstu karogu, kuras ir Paragvajas un Paraná Hidrovía 

līguma puses. Tikai tad, ja pietrūkst vietas kuģu tilpnēs, Paragvajas uzņēmumi drīkst nomāt vai fraktēt kuģus ar citu valstu karogu, ar nosacījumu, ka 

nomātie vai fraktētie kuģi nepārsniedz Paragvajas karoga flotes tonnāžu un ka nomājamais vai fraktējamais kuģis ir reģistrēts saskaņā ar Paragvajas 

normatīvajiem aktiem. 

3) Pakalpojumu sniegšanai Paragvajā ar komerciālu klātbūtni ir nepieciešama vietēja klātbūtne un juridiskā pārstāvība. Kapitāla lielākajai daļai 

jābūt paragvajiešu īpašumā. Akciju sabiedrību akcijām jābūt nominālvērtības akcijām. Sabiedrību, kurām pieder valsts kuģi, kapitāla lielākā daļa 

pieder Paragvajas fiziskām vai juridiskām personām vai tādam ārvalstu ieguldītājam, kura kapitāls ir inkorporēts Paragvajā saskaņā ar tiesību aktiem, 

kas reglamentē ārvalstu kapitāla inkorporēšanu. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Pasažieru pārvadājumi (CPC 7211) 1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

Starptautisko jūras transporta 

pakalpojumu sniedzējiem tiek 

nodrošināti šādi ostas pakalpojumi 

ar pieņemamiem un 

nediskriminējošiem noteikumiem 

un nosacījumiem: 

1. Obligātie loča pakalpojumi 

2. Vilkšanas un velkoņu 

palīdzība 

3. Apgāde, degvielas un ūdens 

uzpilde 

4. Atkritumu savākšana un 

balasta atkritumu likvidēšana 

Kravu pārvadājumi (CPC 7212) 

(izņemot upju kabotāžu un 

fīderkuģu pārvadājumus) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot to, kas norādīts 

horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

   5. Navigācijas līdzekļi 

6. Citi krastā sniegti darbības 

nodrošināšanas pakalpojumi 

saistībā ar kuģu 

ekspluatāciju, tostarp sakaru, 

ūdens apgāde un 

elektroapgāde 

7. Avārijas remonta aprīkojums 

8. Enkurvietas, piestātņu un 

pietauvošanas pakalpojumi 

9. Ostas kapteiņu pakalpojumi 

a. Kuģu ar apkalpi noma 

(CPC 7213) 

(izņemot kabotāžu un fīderkuģu 

pārvadājumus) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

JŪRAS TRANSPORTA PAKALPOJUMI 

URUGVAJA 

Pasažieru un kravu iekšzemes jūras kabotāžas pārvadājumi ir rezervēti reģistrētiem valsts kuģiem. 

Regulāri jūras un upju pārvadājumi starp Argentīnu un Urugvaju ir rezervēti kuģiem, kas kuģo ar kādas minētās valsts karogu. 

Starptautiskais jūras transports starp jūras ostu, kas atrodas Urugvajā, un jūras ostu, kas atrodas Brazīlijā, ir rezervēts kuģiem, kuri kuģo ar kādas 

minētās valsts karogu, izņemot minerālrūdu un kviešu beztaras pārvadājumus, kā arī tukšu konteineru pārvietošanu. Kuģošanas sabiedrības var 

darboties ar saviem kuģiem vai ar fraktētiem vai nomātiem kuģiem. Attiecībā uz starptautiskajiem jūras konteinerkravu pārvadājumiem šo atrunu 

beidz piemērot ne vēlāk kā 10 (desmit) gadus pēc šā nolīguma stāšanās spēkā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Starptautiskie jūras pārvadājumi 

(kravu un pasažieru) CPC 7211 un 

7212 bez kabotāžas 

pārvadājumiem1 

Fīderkuģu pakalpojumi2 

1) Tikai Urugvaja var noteikt 

ierobežojumus attiecībā uz piekļuvi 

Urugvajas ārējās tirdzniecības 

kravu pārvadājumiem, 

pamatojoties uz savstarpību. 

1) Tikai Urugvaja var noteikt 

ierobežojumus attiecībā uz piekļuvi 

Urugvajas ārējās tirdzniecības 

kravu pārvadājumiem, 

pamatojoties uz savstarpību. 

Starptautisko jūras transporta 

pakalpojumu sniedzējiem tiek 

nodrošināti šādi ostas pakalpojumi 

ar pieņemamiem un 

nediskriminējošiem noteikumiem 

un nosacījumiem: 

1. Loča pakalpojumi 

2. Vilkšanas un velkoņu 

palīdzība 

3. Apgāde, degvielas un ūdens 

uzpilde 

                                                 
1 Šajā sarakstā nav iekļauti “jūras kabotāžas pakalpojumi”, attiecībā uz kuriem pieņem, ka tie ietver pasažieru vai preču pārvadājumus no ostas 

Urugvajā uz citu ostu Urugvajā un pārvadājumus, kuri sākas un beidzas vienā un tajā pašā Urugvajas ostā, ja šie pārvadājumi notiek Urugvajas 

teritoriālajos ūdeņos. 
2 Starptautiskie kravu pārvadājumi pa jūru ietver fīderkuģu pakalpojumus: transportēšanu tikai starp ostu, kas atrodas Urugvajā, un citu ostu, kas 

atrodas Savienības dalībvalstī. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 2) Nav. 

3) Lai kuģotu ar valsts karogu, 

jūras satiksmes līdzekļus apstiprina 

Ministerio de Transporte y Obras 

Públicas, un tiem ir jāatbilst šādām 

prasībām: 

i) Ja uzņēmumu īpašnieki, 

partneri vai kuģu īpašnieki ir 

fiziskas personas, tiem ir 

jābūt Urugvajas 

naturalizētiem vai tiesiskiem 

pilsoņiem. Nepieciešams 

domicils Urugvajas teritorijā. 

2) Nav. 

3) Lai kuģotu ar valsts karogu, 

jūras satiksmes līdzekļus apstiprina 

Ministerio de Transporte y Obras 

Públicas, un tiem ir jāatbilst šādām 

prasībām: 

i) Ja uzņēmumu īpašnieki, 

partneri vai kuģu īpašnieki ir 

fiziskas personas, tiem ir 

jābūt Urugvajas 

naturalizētiem vai tiesiskiem 

pilsoņiem. Nepieciešams 

domicils Urugvajas teritorijā. 

4. Atkritumu savākšana un 

balasta atkritumu likvidēšana 

5. Navigācijas līdzekļi 

6. Citi krastā sniegti darbības 

nodrošināšanas pakalpojumi 

saistībā ar kuģu 

ekspluatāciju, tostarp sakaru, 

ūdens apgāde un 

elektroapgāde 

7. Avārijas remonta aprīkojums 

8. Enkurvietas, piestātņu un 

pietauvošanas pakalpojumi 

1) Skatīt iepriekš 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

 ii) Ja uzņēmumu īpašnieki, 

partneri vai kuģu īpašnieki ir 

juridiskas personas, tiem 

jābūt “sociālajai adresei” 

Urugvajas teritorijā. 

Uzņēmumam ir jābūt 

Urugvajas naturalizēto vai 

tiesisko pilsoņu kontrolē un 

pārvaldībā. Uzņēmumam ir 

nepieciešams arī aģents 

(“pārstāvis”), kas ir pienācīgi 

pilnvarots un kam ir domicils 

Urugvajas teritorijā. 

ii) Ja uzņēmumu īpašnieki, 

partneri vai kuģu īpašnieki ir 

juridiskas personas, tiem 

jābūt “sociālajai adresei” 

Urugvajas teritorijā. 

Uzņēmumam ir jābūt 

Urugvajas naturalizēto vai 

tiesisko pilsoņu kontrolē un 

pārvaldībā. Uzņēmumam ir 

nepieciešams arī aģents 

(“pārstāvis”), kas ir pienācīgi 

pilnvarots un kam ir domicils 

Urugvajas teritorijā. 

 

 4) Kuģu apkalpes: saistību nav. 

Vadošais personāls, kas 

nodarbināts saistībā ar komerciālu 

klātbūtni: saistību nav, izņemot to, 

kas norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 

4) Kuģu apkalpes: saistību nav. 

Vadošais personāls, kas 

nodarbināts saistībā ar komerciālu 

klātbūtni: saistību nav, izņemot to, 

kas norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 
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Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

OSTU PALĪGPAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

Jūras kravu apstrādes pakalpojumi 

(kā definēts iepriekš – 4) 

1) Saistību nav*, izņemot 

attiecībā uz pārkraušanu (no kuģa 

tieši citā kuģī, vai izmantojot 

pārkraušanai piestātni) vai attiecībā 

uz kuģī esoša pārkraušanas 

aprīkojuma izmantošanu, kur: nav 

ierobežojumu. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*, izņemot 

attiecībā uz pārkraušanu (no kuģa 

tieši citā kuģī, vai izmantojot 

pārkraušanai piestātni) vai attiecībā 

uz kuģī esoša pārkraušanas 

aprīkojuma izmantošanu, kur: nav 

ierobežojumu. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Glabāšanas un noliktavu 

pakalpojumi CPC 742 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Muitošanas pakalpojumi (kā 

definēts tālāk 5. punktā) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Konteineru izvietošanas un 

glabāšanas pakalpojumi (kā 

definēts tālāk 6. punktā) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

Jūras aģentūru pakalpojumi (kā 

definēts tālāk 7. punktā) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

(Jūras) kravu nosūtīšanas 

pakalpojumi (kā definēts tālāk 

8. punktā) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

BRAZĪLIJA    

B. Jūras transporta 

palīgpakalpojumi 

Kravu apstrādes pakalpojumi 

(CPC 714) 

Glabāšanas un noliktavu 

pakalpojumi (CPC 742) 

Konteineru izvietošanas un 

glabāšanas pakalpojumi (kā 

definēts 4. punktā –“Definīcijas”) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot: publiski 

pieejamu teritoriju izmantošana 

ostās ir atkarīga no pieejamības un 

koncesijas procedūrām vai 

publiskiem iepirkuma konkursiem. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

 

 4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Jūras aģentūru pakalpojumi (kā 

definēts 5. punktā – “Definīcijas”) 

Kravu nosūtīšanas pakalpojumi (kā 

definēts 6. punktā – “Definīcijas”) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav, izņemot: publiski 

pieejamu teritoriju izmantošana 

ostās ir atkarīga no pieejamības un 

koncesijas procedūrām vai 

publiskiem iepirkuma konkursiem. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

 

 4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

C. Kuģu apkope un remonts 1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

URUGVAJA    

Jūras kravu apstrādes pakalpojumi 

(kā definēts iepriekš – 3) 

1) Saistību nav*, izņemot 

attiecībā uz pārkraušanu (no kuģa 

tieši citā kuģī, vai izmantojot 

pārkraušanai piestātni) vai attiecībā 

uz kuģī esoša pārkraušanas 

aprīkojuma izmantošanu, kur: nav 

ierobežojumu. 

2) Nav. 

3) Nav**. Šo pakalpojumu 

sniedzējiem ir jāsaņem iepriekšēja 

izpildvaras iestādes atļauja. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*, izņemot 

attiecībā uz pārkraušanu (no kuģa 

tieši citā kuģī, vai izmantojot 

pārkraušanai piestātni) vai attiecībā 

uz kuģī esoša pārkraušanas 

aprīkojuma izmantošanu, kur: nav 

ierobežojumu. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

** Var attiekties komunālo 

pakalpojumu uzņēmumu 

koncesijas vai licencēšanas 

procedūras, ja veic darbību 

publiskajā sektorā.  
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Glabāšanas un noliktavu 

pakalpojumi CPC 742 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Konteineru izvietošanas un 

glabāšanas pakalpojumi (kā 

definēts tālāk 4. punktā) 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav**. Pakalpojumu 

sniedzējiem jāsaņem koncesija vai 

iepriekšēja atļauja no izpildvaras 

iestādes saskaņā ar valsts tiesību 

aktiem un līguma nosacījumiem, 

par kuriem panākta vienošanās ar 

pakalpojumu sniedzēju. 

1) Saistību nav*. 

2) Nav. 

3) Nav. 

 

 4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

                                                 
* Attiecībā uz šo pakalpojumu veidu saistības nav īstenojamas. 
** Var attiekties komunālo pakalpojumu uzņēmumu koncesijas vai licencēšanas procedūras, ja veic darbību publiskajā sektorā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

Jūras aģentūru pakalpojumi (kā 

definēts tālāk 5. punktā) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

 

(Jūras) kravu nosūtīšanas 

pakalpojumi (kā definēts tālāk 

6. punktā) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

JŪRAS TRANSPORTS 

ARGENTĪNA 

PIEZĪME PAR ARGENTĪNAS SAISTĪBĀM 

Ja iepriekš minētās saistības citādā veidā neaptver pilnībā autotransportu, dzelzceļu, iekšzemes ūdensceļus un palīgpakalpojumus, tad multimodālā 

transporta operators var nomāt vai dot līzingā kravas automobiļus, dzelzceļa vagonus vai baržas un ar tiem saistīto aprīkojumu vietējiem 

uzņēmumiem kravu iekšzemes pārvadājumu vajadzībām vai iegūt piekļuvi šiem multimodālo darbību veidiem un to izmantošanai multimodālo 

pārvadājumu veikšanas vajadzībām, ar saprātīgiem un nediskriminējošiem noteikumiem. “Saprātīgi un nediskriminējoši noteikumi” multimodālo 

pārvadājumu vajadzībām ir multimodālo pārvadājumu operatora spēja nodrošināt savu preču savlaicīgu pārvadāšanu, tostarp saglabājot prioritāti pār 

citām precēm, kuras attiecīgajā ostā ievestas vēlāk. 

DEFINĪCIJAS 

1. Neierobežojot to darbību jomu, ko saskaņā ar attiecīgajiem valstu tiesību aktiem var uzskatīt par “kabotāžu”, iepriekš uzskaitītajās saistībās 

nav iekļauti “jūras kabotāžas pakalpojumi”, attiecībā uz kuriem pieņem, ka tie ietver pasažieru vai preču pārvadājumus, tostarp ārvalstu 

galamērķiem paredzētu preču pārvadājumus, no ostas Argentīnā uz citu ostu Argentīnā un pārvadājumus, kuri sākas un beidzas vienā un tajā 

pašā Argentīnas ostā, ja šie pārvadājumi notiek Argentīnas teritoriālajos ūdeņos. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

2. “Citas komerciālās klātbūtnes veidi, lai sniegtu starptautiskus jūras transporta pakalpojumus” ir citu pušu starptautisko jūras transporta 

pakalpojumu piegādātāju spēja vietējā mērogā uzņemties visus nepieciešamos pasākumus, lai saviem klientiem nodrošinātu daļēji vai pilnīgi 

integrētus transporta pakalpojumus, kuru sniegšanā būtiska nozīme ir jūras transportam. Šīs saistības tomēr neuzskata par tādām, kas jebkādā 

veidā ierobežo saistības, ko uzņemas saskaņā ar pārrobežu pakalpojumu sniegšanas modeli. 

Šie pasākumi ietver vismaz šādas darbības: 

a) jūras transporta un saistīto pakalpojumu tirdzniecību un pārdošanu, izmantojot tiešus kontaktus ar klientu, no kotēšanas līdz rēķina 

iesniegšanai, ja šos pakalpojumus veic vai piedāvā pats pakalpojumu sniedzējs vai pakalpojumu sniedzēji, ar kuriem pakalpojumu 

pārdēvējs izveidojis pastāvīgus tirdzniecības līgumus; 

b) jebkura transporta un saistīto pakalpojumu iegāde savā vai klientu vārdā (un tālākpārdošana klientiem), tostarp jebkāda veida iekšzemes 

transporta pakalpojumi, jo īpaši iekšzemes ūdensceļu, autotransporta un dzelzceļa pakalpojumi, kas nepieciešami, lai sniegtu integrētus 

pakalpojumus; 

c) pārvadājuma dokumentu, muitas dokumentu un citu tādu dokumentu sagatavošana, kas saistīti ar pārvadāto preču izcelsmi un veidu; 

d) darījumu informācijas sagatavošana, izmantojot visus līdzekļus, ietverot datorizētas informācijas sistēmas un elektronisku datu apmaiņu 

(uz ko attiecas GATS pielikums par Telesakariem); 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

e) jebkādu darījumu slēgšana ar vietējo kuģniecības aģentūru (tostarp iesaistīšanās uzņēmuma kapitālā) un vietējo darbinieku iecelšanu 

amatā (vai – attiecībā uz ārvalstu darbiniekiem – atbilstīgi personāla pārvietošanās horizontālajām saistībām); un 

f) rīkošanās uzņēmumu vārdā, vajadzības gadījumā organizējot kuģa iebraukšanu ostā vai kravu pārņemšanu. 

3. “Multimodālo pārvadājumu operatori” ir personas, kuru vārdā ir izdota konosaments /multomodālo pārvadājumu dokuments vai jebkāds cits 

preču multimodālo pārvadājumu līgumu apliecinošs dokuments un kuras ir atbildīgas par preču pārvadāšanu atbilstīgi pārvadāšanas līgumam. 

4. “Jūras kravu apstrādes pakalpojumi” ir darbības, ko veic stividoru kompānijas, tai skaitā termināļu apsaimniekotāji, bet ne ostas strādnieku 

tiešās darbības, ja šis darbaspēks tiek organizēts neatkarīgi no stividoru darbībām vai termināļa apsaimniekošanas uzņēmumiem. Ietvertās 

darbības ir arī šādu darbību organizēšana un pārraudzība: 

– kravas iekraušana kuģī vai izkraušana no tā; 

– kravas piestiprināšana vai atsaitēšana; 

– kravas pieņemšana/nodošana un uzglabāšana pirms nosūtīšanas vai pēc saņemšanas. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

5. Muitošanas pakalpojumi (arī “muitas mākleru pakalpojumi”) ir pasākumi, kas ietver muitas formalitāšu kārtošanu citas personas uzdevumā 

attiecībā uz importu, eksportu vai kravu pārvadājumiem, ja šis pakalpojums ir pakalpojumu sniedzēja pamatdarbības veids vai parasti papildina 

tā pamatdarbību. 

6. “Konteineru izvietošanas un glabāšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver konteineru glabāšanu ostas teritorijā vai iekšzemē ar mērķi tos 

piepildīt vai izkraut, labot un sagatavot pārvadāšanai. 

7. “Jūras aģentūru pakalpojumi” ir darbības, ko noteiktā ģeogrāfiskā apgabalā veic aģenta statusā, pārstāvot vienas vai vairāku rēdereju vai 

kuģniecības sabiedrību uzņēmējdarbības intereses šādiem mērķiem: 

– jūras pārvadājumu un saistīto pakalpojumu mārketings un pārdošana, no kotēšanas līdz rēķina iesniegšanai, konosamentu sagatavošana 

minēto sabiedrību vārdā, nepieciešamo saistīto pakalpojumu iegāde un tālākpārdošana, dokumentu sagatavošana un uzņēmējdarbības 

informācijas sniegšana; un 

– rīkošanās uzņēmumu vārdā, vajadzības gadījumā organizējot kuģa iebraukšanu ostā vai kravu pārņemšanu. 

8. “Kravu nosūtīšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver kravu pārvadājumu organizēšanu un uzraudzību nosūtītāju vārdā, veicot transporta un 

saistītu pakalpojumu iegādi, sagatavojot dokumentus un sniedzot ar uzņēmējdarbību saistītu informāciju. 
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II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

JŪRAS TRANSPORTS 

BRAZĪLIJA 

PIEZĪME PAR BRAZĪLIJAS SAISTĪBĀM 

DEFINĪCIJAS 

1. “Citas komerciālās klātbūtnes veidi, lai sniegtu starptautiskus jūras transporta pakalpojumus” ir citu pušu starptautisko jūras transporta 

pakalpojumu piegādātāju spēja vietējā mērogā uzņemties visus nepieciešamos pasākumus, lai saviem klientiem nodrošinātu daļēji vai pilnīgi 

integrētus transporta pakalpojumus, kuru sniegšanā būtiska nozīme ir jūras transportam. 

Šīs darbības ietver šādas darbības: 

a) jūras transporta un saistīto pakalpojumu tirgvedība un pārdošana, izmantojot tiešus kontaktus ar klientiem, no kotēšanas līdz rēķina 

iesniegšanai, ja šos pakalpojumus veic vai piedāvā pats pakalpojumu sniedzējs vai tie pakalpojumu sniedzēji, ar kuriem pakalpojumu 

pārdevējs ir izveidojis patstāvīgas darījumu attiecības; 

b) jebkura transporta un saistīto pakalpojumu iegāde savā vai klientu vārdā (un tālākpārdošana klientiem), tostarp jebkāda veida iekšzemes 

transporta pakalpojumi, jo īpaši iekšzemes ūdensceļu, autotransporta un dzelzceļa pakalpojumi, kas nepieciešami, lai sniegtu integrētus 

pakalpojumus; 
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c) pārvadājuma dokumentu, muitas dokumentu un citu tādu dokumentu sagatavošana, kas saistīti ar pārvadāto preču izcelsmi un veidu; 

d) darījumu informācijas sagatavošana, izmantojot visus līdzekļus, ietverot datorizētas informācijas sistēmas un elektronisku datu apmaiņu 

(uz ko attiecas GATS pielikums par Telesakariem); 

e) jebkādu darījumu slēgšana ar vietējo kuģniecības aģentūru (tostarp iesaistīšanās uzņēmuma kapitālā) un vietējo darbinieku iecelšanu 

amatā (vai – attiecībā uz ārvalstu darbiniekiem – atbilstīgi personāla pārvietošanās horizontālajām saistībām); un 

f) rīkošanās uzņēmumu vārdā, vajadzības gadījumā organizējot kuģa iebraukšanu ostā vai kravu pārņemšanu. 

2. “Jūras kravu apstrādes pakalpojumi” ir darbības, ko veic stividoru kompānijas, tai skaitā termināļu apsaimniekotāji, bet ne ostas strādnieku 

tiešās darbības, ja šis darbaspēks tiek organizēts neatkarīgi no stividoru darbībām vai termināļa apsaimniekošanas uzņēmumiem. Ietvertās 

darbības ir arī šādu darbību organizēšana un pārraudzība: 

– kravas iekraušana kuģī vai izkraušana no tā; 

– kravas piestiprināšana vai atsaitēšana; un 

– kravas pieņemšana/nodošana un uzglabāšana pirms nosūtīšanas vai pēc saņemšanas. 
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3. Muitošanas pakalpojumi (arī "muitas mākleru pakalpojumi") ir pasākumi, kas ietver muitas formalitāšu kārtošanu citas personas uzdevumā 

attiecībā uz importu, eksportu vai kravu pārvadājumiem, ja šis pakalpojums ir pakalpojumu sniedzēja pamatdarbības veids vai parasti papildina 

tā pamatdarbību. 

4. “Konteineru izvietošanas un glabāšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver konteineru glabāšanu ostas teritorijā vai iekšzemē ar mērķi tos 

piepildīt vai izkraut, labot un sagatavot pārvadāšanai. 

5. “Jūras aģentūru pakalpojumi” ir darbības, ko noteiktā ģeogrāfiskā apgabalā veic aģenta statusā, pārstāvot vienas vai vairāku rēdereju vai 

kuģniecības sabiedrību uzņēmējdarbības intereses šādiem mērķiem: 

– jūras pārvadājumu un saistīto pakalpojumu mārketings un pārdošana, no kotēšanas līdz rēķina iesniegšanai, konosamentu sagatavošana 

minēto sabiedrību vārdā, nepieciešamo saistīto pakalpojumu iegāde un tālākpārdošana, dokumentu sagatavošana un uzņēmējdarbības 

informācijas sniegšana; un 

– rīkošanās uzņēmumu vārdā, vajadzības gadījumā organizējot kuģa iebraukšanu ostā vai kravu pārņemšanu. 

6. “Kravu nosūtīšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver kravu pārvadājumu organizēšanu un uzraudzību nosūtītāju vārdā, veicot transporta un 

saistītu pakalpojumu iegādi, sagatavojot dokumentus un sniedzot ar uzņēmējdarbību saistītu informāciju. 

7. Kuģu apkope un remonts (CPC 8868). 

8. Vilkšanas un velkoņu pakalpojumi (CPC 7214). 



 

 

 

EU/MERCOSUR/PA/18.-E pielikums/lv 258 

Pakalpojumu sniegšanas veidi: 1) Pārrobežu pakalpojumu sniegšana 2) Patēriņš ārzemēs 3) Komerciāla klātbūtne 4) Fizisku personu klātbūtne 

II. ĪPAŠAS SAISTĪBAS ATTIECĪBĀ UZ PAKALPOJUMIEM 

Nozare vai apakšnozare Piekļuves tirgum ierobežojumi Valsts režīma ierobežojumi Papildu saistības 

PIEZĪME PAR JŪRAS TRANSPORTA PAKALPOJUMIEM 

1. Jūras kabotāžas pasažieru vai kravu pārvadājumu pakalpojumi ietver visus jūras pasažieru vai kravu pārvadājumu pakalpojumus, ko sniedz 

starp Brazīlijas teritorijā esošu ostu vai punktu un citu ostu vai punktu tajā pašā teritorijā, tostarp tā dēvētos fīderkuģu pakalpojumus, kā arī 

aprīkojuma pārvietošanu. 

2. Publiskā iepirkuma rezultātā radušos kravu pārvadājumi, tādi kravu pārvadājumi, ko finansē vai subsidē Brazīlijas valdība, kā arī naftas un tās 

blakusproduktu pārvadājumi ir rezervēti kuģiem, kas kuģo ar Brazīlijas karogu. 
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JŪRAS TRANSPORTA PAKALPOJUMI 

URUGVAJA 

PIEZĪME PAR URUGVAJAS SAISTĪBĀM 

Ja iepriekš minētās saistības citādā veidā neaptver pilnībā autotransportu, dzelzceļu, iekšzemes ūdensceļus un palīgpakalpojumus, tad multimodālā 

transporta operators var nomāt vai dot līzingā kravas automobiļus, dzelzceļa vagonus vai baržas un ar tiem saistīto aprīkojumu vietējiem 

uzņēmumiem kravu iekšzemes pārvadājumu vajadzībām vai iegūt piekļuvi šiem multimodālo darbību veidiem un to izmantošanai multimodālo 

pārvadājumu veikšanas vajadzībām, ar saprātīgiem un nediskriminējošiem noteikumiem. “Saprātīgi un nediskriminējoši noteikumi” multimodālo 

pārvadājumu vajadzībām ir multimodālo pārvadājumu operatora spēja nodrošināt savu preču savlaicīgu pārvadāšanu, tostarp saglabājot prioritāti pār 

citām precēm, kuras attiecīgajā ostā ievestas vēlāk. 

DEFINĪCIJAS 

1. Neierobežojot to darbību jomu, ko saskaņā ar attiecīgajiem valstu tiesību aktiem var uzskatīt par “kabotāžu”, iepriekš uzskaitītajās saistībās 

nav iekļauti “jūras kabotāžas pakalpojumi”, attiecībā uz kuriem pieņem, ka tie ietver pasažieru vai preču pārvadājumus no ostas Urugvajā uz 

citu ostu Urugvajā un pārvadājumus, kuri sākas un beidzas vienā un tajā pašā Urugvajas ostā, ja šie pārvadājumi notiek Urugvajas teritoriālajos 

ūdeņos. 
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2. “Multimodālo pārvadājumu operatori” ir personas, kuru vārdā ir izdota konosaments /multomodālo pārvadājumu dokuments vai jebkāds cits 

preču multimodālo pārvadājumu līgumu apliecinošs dokuments un kuras ir atbildīgas par preču pārvadāšanu atbilstīgi pārvadāšanas līgumam. 

3. “Jūras kravu apstrādes pakalpojumi” ir darbības, ko veic stividoru kompānijas, tai skaitā termināļu apsaimniekotāji, bet ne ostas strādnieku 

tiešās darbības, ja šis darbaspēks tiek organizēts neatkarīgi no stividoru darbībām vai termināļa apsaimniekošanas uzņēmumiem. Ietvertās 

darbības ir arī šādu darbību organizēšana un pārraudzība: 

– kravas iekraušana kuģī vai izkraušana no tā; 

– kravas piestiprināšana vai atsaitēšana; un 

– kravas pieņemšana/nodošana un uzglabāšana pirms nosūtīšanas vai pēc saņemšanas. 

4. “Konteineru izvietošanas un glabāšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver konteineru glabāšanu ostas teritorijā vai iekšzemē ar mērķi tos 

piepildīt vai izkraut, labot un sagatavot pārvadāšanai. 
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5. “Jūras aģentūru pakalpojumi” ir darbības, ko noteiktā ģeogrāfiskā apgabalā veic aģenta statusā, pārstāvot vienas vai vairāku rēdereju vai 

kuģniecības sabiedrību uzņēmējdarbības intereses šādiem mērķiem: 

– jūras pārvadājumu un saistīto pakalpojumu mārketings un pārdošana, no kotēšanas līdz rēķina iesniegšanai, konosamentu sagatavošana 

minēto sabiedrību vārdā, nepieciešamo saistīto pakalpojumu iegāde un tālākpārdošana, dokumentu sagatavošana un uzņēmējdarbības 

informācijas sniegšana; un 

– rīkošanās uzņēmumu vārdā, vajadzības gadījumā organizējot kuģa iebraukšanu ostā vai kravu pārņemšanu. 

6. “Kravu nosūtīšanas pakalpojumi” ir darbības, kas ietver kravu pārvadājumu organizēšanu un uzraudzību nosūtītāju vārdā, veicot transporta un 

saistītu pakalpojumu iegādi, sagatavojot dokumentus un sniedzot ar uzņēmējdarbību saistītu informāciju. 
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11. GAISA TRANSPORTA PAKALPOJUMI 

ARGENTĪNA    

d. Gaisa kuģu apkope un 

remonts (CPC 8868) 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Papildus horizontālajām 

saistībām, lai Argentīnā darbotos 

aeronautikas inženiera un tehniķa 

profesijā, ir atkārtoti jāapstiprina 

savi grādi un licences un ir 

jāreģistrējas Aeronautikas un 

kosmosa inženierijas 

profesionālajā padomē. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Papildus horizontālajām 

saistībām, lai Argentīnā darbotos 

aeronautikas inženiera un tehniķa 

profesijā, ir atkārtoti jāapstiprina 

savi grādi un licences un ir 

jāreģistrējas Aeronautikas un 

kosmosa inženierijas 

profesionālajā padomē. 
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e. Gaisa pārvadājumu atbalsta 

pakalpojumi (CPC 746) 

   

Gaisa pārvadājumu pakalpojumu 

pārdošana un komercializācija 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 

 

Datorizēto rezervēšanas sistēmu 

pakalpojumi 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Nav. 

2) Nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 
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BRAZĪLIJA    

E. Dzelzceļa transporta 

pakalpojumi 

Kravu pārvadājumi (CPC 71121 , 

CPC 71123 un CPC 71129) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Vajadzīga valdības atļauja. 

Jaunas atļaujas piešķir 

diskrecionāri. Pakalpojumu 

sniedzēju skaits var būt ierobežots. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

 

 4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 
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F. Autotransporta pakalpojumi 

Kravu pārvadājumi (CPC 71231 , 

CPC 71233 un CPC 71234) 

(Īpašās saistībās ir paredzēti 

ierobežojumi, kas izriet no tādiem 

divpusējiem autotransporta 

nolīgumiem, kuru līgumslēdzēja 

puse ir Brazīlija) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Ārvalstu līdzdalība 

nepārsniedz 1/5 (vienu piekto daļu) 

no šajā darbībā iesaistīto Brazīlijas 

uzņēmumu balsstiesīgajām 

akcijām. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

 

 4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 
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G. Transportēšana pa 

cauruļvadiem 

Citu preču transportēšana 

(CPC 7139, izņemot ogļūdeņražu 

produktus) 

H. Visa veida transporta 

palīgpakalpojumi 

a) Kravu apstrādes 

pakalpojumi 

(CPC 741) 

b) Glabāšanas un 

noliktavu pakalpojumi 

(CPC 742) 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību iedaļā. 

1) Saistību nav. 

2) Saistību nav. 

3) Nav. 

4) Saistību nav, izņemot to, kas 

norādīts horizontālo saistību 

iedaļā. 
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18-E-1. papildinājums 

 

PARAGVAJA – PAPILDU SAISTĪBAS  

ATTIECĪBĀ UZ FINANŠU PAKALPOJUMIEM 

 

 

EFEKTĪVS UN PĀRREDZAMS  

FINANŠU PAKALPOJUMU JOMAS REGULĒJUMS 

 

1. Katra Puse nekavējoties, izņemot ārkārtas situācijās, vai ne vēlāk kā līdz to stāšanās spēkā 

brīdim publicē visus pasākumus, kas piemērojami vispārēji un kas attiecas uz šo pielikumu 

vai ietekmē tās piemērošanu. Par šādiem pasākumiem informē: 

 

a) oficiālā publikācijā; vai 

 

b) citādi rakstiski vai elektroniski. 

 

2. Katras puses attiecīgā finanšu iestāde dara ieinteresētajām personām pieejamas tās prasības 

pieteikumu aizpildē attiecībā uz finanšu pakalpojumu sniegšanu. 

 

3. Pēc pieteikuma iesniedzēja lūguma attiecīgā finanšu iestāde informē pieteikuma iesniedzēju 

par viņa pieteikuma statusu. Ja minētajai iestādei nepieciešama papildu informācija no 

pieteikuma iesniedzēja, tā nekavējoties paziņo par to pieteikuma iesniedzējam. 
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4. Katra Puse visiem spēkiem cenšas nodrošināt, lai tās teritorijā tiktu īstenoti un piemēroti 

starptautiski saskaņoti standarti, kas attiecas uz regulējumu un uzraudzību finanšu 

pakalpojumu nozarē. Šādi starptautiski saskaņoti standarti cita starpā ir Bāzeles Banku 

uzraudzības komitejas galvenie principi efektīvai banku uzraudzībai, Starptautiskās 

Apdrošināšanas uzraudzītāju asociācijas apdrošināšanas pamatprincipi, Starptautiskās 

Vērtspapīru komisijas vērtspapīru regulējuma mērķi un principi un Finanšu darījumu darba 

grupas nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšanas jautājumos 40 ieteikumi. 

 

 

PIESARDZĪBAS PASĀKUMU SAVSTARPĒJA ATZĪŠANA 

 

5. Puse var atzīt otras puses piesardzības pasākumus, nosakot, kā piemērot minētās puses 

pasākumus attiecībā uz finanšu pakalpojumiem. Šāda atzīšana, ko var panākt saskaņojot vai 

citādā veidā, var pamatoties uz nolīgumu vai vienošanos, vai to var piešķirt autonomi. 

 

6. Puse, kas ir puse esošā vai turpmākā nolīgumā vai vienošanās līgumā ar trešo personu, kā 

minēts 5. punktā, piešķir otrai Pusei pienācīgu iespēju risināt sarunas par savu pievienošanos 

minētajam nolīgumam vai vienošanās līgumam vai risināt sarunas par salīdzināmu nolīgumu 

vai vienošanās līgumu tādos apstākļos, kad pastāvētu līdzvērtīgs regulējums, šāda regulējuma 

īstenošana, pārraudzība un attiecīgā gadījumā procedūras attiecībā uz informācijas apmaiņu 

starp nolīguma vai vienošanās līguma pusēm. Ja Puse piešķir atzīšanu autonomi, tā dod otrai 

Pusei pienācīgu iespēju pierādīt, ka šādi apstākļi pastāv. 

 

 

________________ 
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